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ZAKON

ze dne 5. ¢ervna 2008
o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti a financovani terorismu

Zména: 285/2009 Sb.
Zména: 227/2009 Sb.
Zména: 281/2009 Sb., 199/2010 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:
CAST PRVNI
UVODNIi USTANOVENI

§1
Pfedmét upravy

Tento zakon zapracovava pfislusné predpisy Evropskych spole€enstvi1), zaroven navazuje na pfimo pouzitelné
predpisy Evropskych spole¢enstvi2) a upravuje

a) néktera opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

b) néktera prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob pfi uplatiiovani opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
financovani terorismu,

a to za Uc€elem zabranéni zneuzivani finanéniho systému k legalizaci vynost z trestné ¢innosti a k financovani
terorismu a vytvoreni podminek pro odhalovani takového jednani.

§2
Povinné osoby
(1) Povinnou osobou se pro Ucely tohoto zakona rozumi

a) Uvérova instituce, kterou je

1. banka,

2. spofitelni a uvérni druzstvo,

3. instituce elektronickych penéz,

4. vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu3),

b) finanéni instituce, kterou, pokud neni Uvérovou instituci, je

1. centraini depozitaf, osoba vedouci evidenci navazujici na centralni evidenci cennych papirl vedenou centralnim
depozitafem, osoba vedouci samostatnou evidenci investi¢nich nastroju, osoba vedouci evidenci navazujici na samostatnou
evidenci investi¢nich nastroju4),

2. organizator trhu s investi¢nimi nastroji,

3. osoba s povolenim k poskytovani investi¢nich sluzeb5) s vyjimkou investi¢niho zprostfedkovatele6),

4. investi¢ni spole¢nost, investi¢ni fond a penzijni fond,

5. platebni instituce, poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu3),

6. osoba opravnéna k poskytovani leasingu, zaruk, avért nebo penéznich pljéek anebo k obchodovani s nimi,

7. osoba opravnéna ke zprostfedkovani spofeni, leasingu, Uvérd nebo penéznich pujéek,

8. pojistovna, zajiStovna, pojisStovaci zprostfedkovatel a samostatny likvidator pojistnych udalosti pfi vykonu c€innosti
souvisejicich s provozovanim zivotniho pojisténi7), s vyjimkou pojiStovaciho zprostfedkovatele, u néhoz pojistovna nese
odpovédnost za $kodu zpusobenou jeho éinnosti,

9. osoba, ktera vykupuje dluhy a pohledavky a obchoduje s nimi,

10. osoba opravnéna ke sménarenské ¢innosti podle devizového zakona,

11. osoba neuvedena v bodech 1 az 10, opravnéna k provadéni nebo zprostfedkovani platebnich sluzeb nebo postovnich
sluzeb, jejichz ucelem je dodani poukazané penézni ¢astky,

12. osoba opravnéna k poradenské ¢innosti pro podnikatele ve vécech kapitalové struktury, prdmyslové strategie nebo k
poradenstvi a sluzbam v oblasti fuzi a koupé podnikd,

13. osoba poskytujici sluzby penézniho maklérstvi,

14. osoba poskytujici sluzby uschovy cennosti,

c) drzitel povoleni k provozovani sazkovych her v kasinu podle zakona o loteriich a jinych podobnych hrach,

d) osoba opravnéna k obchodovani s nemovitostmi nebo ke zprostfedkovani obchodu s nimi,



e) auditor, danovy poradce a ucetni,

f) soudni exekutor pfi provadéni dals$i ¢innosti exekutora podle exekucniho fadu a pfi uschové penéz, cennych papirll nebo
jiného majetku,

g) notar pfi Ukonech v ramci notafské Uschovy8) anebo advokat nebo notaf pfi Uschové penéz, cennych papird nebo jiného
majetku svého klienta, anebo jestlize klientem pozadované sluzby maji spocivat nebo spocivaji v jednani jménem klienta nebo
na jeho ucet pfi

1. obstaravani koupé nebo prodeje nemovitosti nebo podniku9) anebo jeho &asti,

2. spravé penéz, cennych papir(i, obchodnich podild nebo jiného majetku svého klienta, véetné jednani jménem klienta nebo na
jeho ucet v souvislosti se zfizenim U¢tu u Uvérové instituce nebo zahrani¢ni Uvérové instituce anebo Uctu cennych papird a
spravou takového uctu,

3. zakladani, Fizeni nebo provozovani obchodni spole¢nosti, podnikatelského seskupeni nebo jiného obdobného utvaru, a to
bez ohledu na to, zda se jedna o pravnickou osobu ¢i nikoliv, jakoz i ziskavani a shromazdovani penéznich prostfedkd nebo
jinych penézi ocenitelnych hodnot za ucelem zaloZeni, fizeni nebo ovladani takového subjektu, nebo

4. inkasu, platbach, pfevodech, vkladech nebo vybérech provadénych pfi bezhotovostnim i hotovostnim platebnim styku, anebo
jakémkoli jiném jednani, které sméfuje k pohybu penéz nebo jej pfimo vyvola,

h) osoba nenapliujici znaky podle pismen a) az g), poskytujici jiné osobé sluzby, které spocivaji v

1. zakladani pravnickych osob,

2. jednani jako statutarni organ nebo jeho €len, dalSi osoba, ktera je opravnéna jménem nebo za pravnickou osobu jednat,
anebo jind osoba v obdobném postaveni, pokud vykon této sluzby je pouze doCasny a souvisi se zalozenim a spravou
pravnické osoby,

3. poskytovani sidla, adresy, popfipadé i dalSich s tim souvisejicich sluZzeb pro jinou pravnickou osobu,

4. jednani jako povéreny akcionar pro jinou osobu, pokud tato neni spolecnosti, jejiz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na
regulovaném trhu a ktera podléha pozadavkim na zvefejnéni informaci rovnocennym pozadavkim prava Evropskych
spole€enstvi, nebo

5. jednani jejim jménem nebo na jeji u€et pfi €innostech uvedenych v pismenu g),

i) osoba, ktera poskytuje sluzby uvedené v pismenu h) v rdmci svéfeneckého vztahu nebo jiného obdobného smluvniho vztahu
podle ciziho pravniho fadu,

j) osoba opravnéna k obchodovani s kulturnimi pamatkami10) nebo s pfedméty kulturni hodnoty11) nebo ke zprostfedkovani
takovych obchodu,

k) osoba opravnéna k obchodovani s pouzitym zbozim nebo ke zprostfedkovani takovych obchodd nebo k pfijimani véci do
zastavy.

(2) Povinnou osobou je rovnéz
a) zahraniéni pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena v odstavci 1, ktera na tizemi Ceské republiky ptisobi prostfednictvim své
pobocky, organizacni slozky nebo provozovny, a to v rozsahu &innosti touto pobockou, organizaéni sloZzkou nebo provozovnou
vykonavané,
b) na izemi Ceské republiky ptisobici zahraniéni osoba, pokud jako podnikatel vykonava &innosti uvedené v odstavci 1,
c) Stredisko cennych papird,
d) podnikatel, ktery neni uveden v odstavci 1, jestlize pfijima platbu v hotovosti v hodnoté 15 000 EUR nebo vyssi,

e) pravnicka osoba, ktera neni podnikatelem, pokud je opravnéna poskytovat jako sluzbu nékterou z €innosti uvedenych v
odstavci 1, nebo pokud pfijima platbu v hotovosti v hodnoté 15 000 EUR nebo vysSi.

(3) Povinnou osobou neni, s vyjimkou osoby uvedené v odstavci 2 pism. d) a e), osoba, ktera ¢innosti uvedené v
odstavci 1 nevykonava jako pfedmét svého podnikani.

§3
Zakladni pojmy

(1) Legalizaci vynost z trestné ¢innosti se pro uUcely tohoto zakona rozumi jednani sledujici zakryti nezakonného
puvodu jakékoliv ekonomické vyhody vyplyvajici z trestné ¢innosti s cilem vzbudit zdani, Zze jde o majetkovy prospéch nabyty v
souladu se zakonem; uvedené jednani spociva napfiklad
a) v preméné nebo pfevodu majetku s védomim, Ze pochazi z trestné Cinnosti, za Uu¢elem jeho utajeni nebo zastfeni jeho
puvodu nebo za uc¢elem napomahani osobé, ktera se UCastni pachani takové &innosti, aby unikla pravnim dusledkim svého
jednani,

b) v utajeni nebo zastfeni skute¢né povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku nebo nakladani s nim nebo zmény prav
vztahujicich se k majetku s védomim, ze tento majetek pochazi z trestné innosti,

c) v nabyti, drzeni, pouziti majetku nebo nakladani s nim s védomim, Ze pochazi z trestné €innosti, nebo
d) ve zlo€inném spolceni osob nebo jiné formé soucinnosti za u¢elem jednani uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).

(2) Financovanim terorismu je



a) shromazdovani nebo poskytnuti penéznich prostfedkd nebo jiného majetku s védomim, ze bude, byt i jen z&asti, pouzit ke
spachani trestného ¢inu teroru12), teroristického utoku13) nebo trestného €inu, ktery ma umoznit nebo napomoci spachani
takového trestného ¢€inu14), nebo k podpofe osoby nebo skupiny osob pfipravujicich se ke spachani takového trestného ¢inu,
nebo

b) jednani vedouci k poskytnuti odmény nebo odSkodnéni pachatele trestného &inu teroru, teroristického utoku nebo trestného
¢inu, ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného ¢inu14), nebo osoby pachateli blizké ve smyslu trestniho
zakona15), nebo sbirani prostfedkl na takovou odménu nebo na odskodnéni.

(3) Pro ucely tohoto zakona neni rozhodujici, zda k jednani uvedenému v odstavci 1 nebo 2 nebo ke spachani
trestného Cinu doSlo nebo ma dojit zcela nebo z&asti na uzemi Ceské republiky nebo v ciziné.

§4
DalSi pojmy

(1) Obchodem se pro Ucely tohoto zakona rozumi kazdé jednani povinné osoby s jinou osobou, pokud takové jednani
smérfuje k nakladani s majetkem této jiné osoby nebo k poskytnuti sluzby této jiné osobé.

(2) Obchodnim vztahem se pro Uéely tohoto zakona rozumi smluvni vztah mezi povinnou osobou a jinou osobou,
jehoz ucelem je nakladani s majetkem této jiné osoby nebo poskytovani sluzeb této jiné osobé, jestlize je pfi vzniku smluvniho
vztahu s pfihlédnutim ke vSem okolnostem ziejmé, Ze bude obsahovat opakujici se plnéni.

(3) Prikazem klienta se pro Ucely tohoto zakona rozumi kazdy jeho ukon, na jehoz zakladé ma povinna osoba
nakladat s majetkem.

(4) Skutenym majitelem se pro ucely tohoto zakona rozumi

a) u podnikatele

1. fyzicka osoba, ktera fakticky nebo pravné vykonava pfimo nebo nepfimo rozhodujici vliv na fizeni nebo provozovani podniku
tohoto podnikatele; nepfimym vlivem se rozumi vliv vykonavany prostfednictvim jiné osoby nebo jinych osob,

2. fyzicka osoba, kterda sama nebo na zakladé dohody s jinym spoleénikem nebo spole¢niky disponuje vice nez 25 %
hlasovacich prav tohoto podnikatele; disponovanim s hlasovacimi pravy se rozumi moznost vykonavat hlasovaci prava na
zakladé vlastniho uvazeni bez ohledu na to, zda a na zakladé jakého pravniho divodu jsou vykonavana, popfipadé moznost
ovliviiovat vykon hlasovacich prav jinou osobou,

3. fyzické osoby jednajici ve shodé, které disponuiji vice nez 25 % hlasovacich prav tohoto podnikatele, nebo

4. fyzicka osoba, ktera je na zakladé jiné skute¢nosti pfijemcem vynosi z €innosti tohoto podnikatele,

b) u nadace nebo nadaéniho fondu

1. fyzicka osoba, ktera ma byt pfijemcem alespor 25 % z rozdélovanych prostfedku, nebo

2. nebylo-li rozhodnuto, kdo bude pfijemcem vynost nadace nebo nadaéniho fondu, fyzickd osoba nebo okruh osob, v jejichz
zajmu byly zaloZeny, nebo v jejichz zajmu plsobi,

c) u sdruzeni podle jiného pravniho predpisu16), obecné prospés$né spole¢nosti anebo jiné obdobné osoby a v pfipadé
svefeneckého vztahu nebo jiného obdobného vztahu podle ciziho pravniho fadu fyzicka osoba,

1. ktera disponuje vice nez 25%jejich hlasovacich prav nebo majetku,

2. ktera ma byt pfijemcem alespor 25 % z rozdélovanych prostfedku, nebo

3. v jejimz zajmu byly zaloZeny nebo v jejimz zajmu plsobi, nebylo-li rozhodnuto, kdo bude pfijemcem jejich vynosu.

(5) Politicky exponovanou osobou se pro Ucely tohoto zakona rozumi

a) fyzicka osoba, ktera je ve vyznamné vefejné funkci s celostatni pusobnosti, jako je napfiklad hlava statu nebo pfedseda
vlady, ministr, naméstek nebo asistent ministra, ¢len parlamentu, ¢len nejvyssiho soudu, Ustavniho soudu nebo jiného vyssiho
soudniho organu, proti jehoz rozhodnuti obecné az na vyjimky nelze pouzit opravné prostfedky, ¢len u€etniho dvora, clen
vrcholného organu centralni banky, vysoky dilstojnik v ozbrojenych silach nebo sborech, €len spravniho, fidiciho nebo
kontrolniho organu podniku ve vlastnictvi statu, velvyslanec nebo chargé d'affaires, nebo fyzicka osoba, ktera obdobné funkce
vykonava v organech Evropské unie nebo jinych mezinarodnich organizaci, a to po dobu vykonu této funkce a dale po dobu
jednoho roku po ukoné&eni vykonu této funkce, a ktera

1. mé bydli§té mimo Ceskou republiku, nebo

2. takovou vyznamnou vefejnou funkci vykonava mimo Ceskou republiku,

b) fyzicka osoba, ktera

1. je k osobé& uvedené v pismenu a) ve vztahu manzelském, partnerském anebo v jiném obdobném vztahu nebo ve vztahu
rodi¢ovském,

2. je k osobé uvedené v pismenu a) ve vztahu syna nebo dcery nebo je k synovi nebo dcefi osoby uvedené v pismenu a)
osobou ve vztahu manzelském (zetové, snachy), partnerském nebo v jiném obdobném vztahu,

3. je spole¢nikem nebo skute€énym majitelem stejné pravnické osoby, popfipadé svéfenectvi nebo jiného obdobného pravniho
usporadani podle ciziho pravniho fadu, jako osoba uvedena v pismenu a), nebo je o ni povinné osobé znamo, zZe je v jakémkoli
jiném blizkém podnikatelském vztahu s osobou uvedenou v pismenu a), nebo

4. je skutenym majitelem pravnické osoby, popfipadé svéfenectvi nebo jiného obdobného pravniho uspofadani podle ciziho
pravniho fadu, o kterém je znamo, Ze bylo vytvofeno ve prospéch osoby uvedené v pismenu a).

(6) Prikazem totoznosti se pro ucely tohoto zakona rozumi doklad vydany organem vefejné spravy, v némz je
uvedeno jméno a pfijmeni, datum narozeni a z néhoz je patrna podoba, popfipadé i jiny udaj umoznujici identifikovat osobu,
ktera doklad predklada, jako jeho opravnéného drzitele.



(7) Korespondenénim bankovnim vztahem se pro ucely tohoto zakona rozumi smluvni vztah mezi G4vé- rovou instituci
nebo zahraniéni Gvérovou instituci, plsobici prostfednictvim své pobogky na uzemi Ceské republiky, a Gv&rovou nebo
obdobnou instituci v zahraniéi, ktery uvérové instituci, zahrani¢ni Uvérové instituci, pasobici prostfednictvim své pobocky na
uzemi Ceské republiky, anebo Gvérové nebo obdobné instituci v zahrani&i umozfiuje provadét platby do zahraniéi, nebo pfijimat
platby ze zahrani¢i prostfednictvim druhé smluvni strany.

§5
Identifika€ni udaje
Pro ucely tohoto zakona se identifikaCnimi udaji rozumi
a) u fyzické osoby vSechna jména a pfijmeni, rodné Cislo, a nebylo-li pfidéleno, datum narozeni, misto narozeni, pohlavi, trvaly
nebo jiny pobyt a statni obCanstvi; jde-li o podnikajici fyzickou osobu, téZ jeji obchodni firma, odliSujici dodatek nebo dalSi
oznaceni, misto podnikani a identifikacni €islo osoby,
b) u pravnické osoby obchodni firma nebo nazev véetné odliSujiciho dodatku nebo dal§iho oznaceni, sidlo, identifikaéni Cislo
osoby nebo obdobné Eislo pfidélované v zahranici; u osob, které jsou jejim statutarnim organem nebo jeho ¢lenem, udaje podle
pismene a).
§6
Podeziely obchod
(1) Podezielym obchodem se pro ucely tohoto zakona rozumi obchod uskuteénény za okolnosti vyvolavajicich
podezieni ze snahy o legalizaci vynost z trestné cinnosti nebo podezfeni, Ze v obchodu uzité prostfedky jsou uréeny k
financovani terorismu, anebo jina skutecnost, ktera by mohla takovému podezfeni nasvédc€ovat, a to pokud napfiklad

a) klient provadi vybéry nebo pfevody na jiné Ucty bezprostfedné po hotovostnich vkladech,

b) béhem jednoho dne nebo ve dnech bezprostfedné nasledujicich uskuteéni klient napadné vice penéznich operaci, nez je pro
jeho ¢€innost obvyklé,

c) pocet Ucth zfizovanych klientem je ve zjevném nepoméru k pfedmétu jeho podnikatelské cinnosti nebo jeho majetkovym
pomérim,

d) klient provadi prevody majetku, které zjevné nemaji ekonomicky ddvod,

e) prostfedky, s nimiz klient naklada, zjevné neodpovidaji povaze nebo rozsahu jeho podnikatelské Cinnosti nebo jeho
majetkovym pomeérdm,

f) ucet je vyuzivan v rozporu s u€elem, pro ktery byl zfizen,
g) klient vykonava €innosti, které mohou napomahat zastfeni jeho totoZnosti nebo zastfeni totoZznosti skute¢ného majitele,

h) klientem nebo skute€nym maijitelem je osoba ze statu, ktery nedostateéné nebo vibec neuplatriuje opatfeni proti legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu, nebo

i) povinna osoba ma pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifikacnich udaja o klientovi.
(2) Podezfelym je obchod vzdy, pokud

a) klientem nebo skuteénym majitelem je osoba, viigi niz Ceska republika uplatfiuje mezinarodni sankce podle zakona o
provadéni mezinarodnich sankci 17),

b) pfedmétem obchodu je nebo ma byt zboZi nebo sluzby, vi&i nimz Ceska republika uplatfiuje sankce podle zakona o
provadéni mezinarodnich sankci 17), nebo

c) klient se odmita podrobit kontrole nebo odmita uvést identifikaéni idaje osoby, za kterou jedna.

CAST DRUHA

ZAKLADNI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB

HLAVA |
IDENTIFIKACE A KONTROLA KLIENTA

§7
Povinnost identifikace

(1) Jestlize je povinna osoba ucastnikem obchodu v hodnoté prevysujici ¢astku 1 000 EUR, pfed jeho uskutec¢nénim



vzdy identifikuje klienta, pokud tento zakon dale nestanovi jinak.
(2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinna osoba klienta rovnéz vzdy, pokud jde o
a) podeziely obchod,
b) vznik obchodniho vztahu,
c¢) uzavieni smlouvy o U¢tu, vkladu na vkladni knizce nebo vkladnim listu nebo sjednani jiné formy vkladu,
d) uzavfeni smlouvy o najmu bezpecnostni schranky nebo smlouvy o Uschové,

e) uzavieni smlouvy o zivotnim pojisténi, ma-li klient pravo jednostranné hradit dalSi pojistné nad sjednany ramec plateb
jednorazového nebo bé&zné placeného pojistného,

f) nakup nebo pfijeti kulturnich pamatek, predmétd kulturni hodnoty, pouzitého zbozi nebo zbozi bez dokladu o jeho nabyti ke
zprostfedkovani jejich prodeje anebo pfijimani véci do zastavy, nebo

g) vyplatu zlstatku zruSeného vkladu z vkladni knizky na dorucitele.

(3) Povinna osoba identifikuje osobu, ktera ma pravo na plnéni ze Zivotniho pojisténi, nejpozdéji v dobé vyplaceni
pojistného plnéni.

§8
Provadéni identifikace

(1) Prvni identifikaci klienta, ktery je fyzickou osobou, a kazdé fyzické osoby jednajici jménem klienta, ktery je
pravnickou osobou, provede povinna osoba za fyzické pfitomnosti identifikovaného, pokud neni v tomto zakoné stanoveno
jinak.

(2) Pri identifikaci klienta, ktery je

a) fyzickou osobou, povinna osoba identifikacni Udaje zaznamena a ovéfi z prikazu totoZnosti, jsou-li v ném uvedeny, a dale
zaznamena druh a &islo prukazu totoznosti, stat, popfipadé organ, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti; sou¢asné oveéfi shodu
podoby s vyobrazenim v prikazu totoznosti,

b) pravnickou osobou, povinna osoba identifikacni Udaje zaznamena a ovéfi z dokladu o existenci pravnické osoby a v rozsahu
podle pismene a) provede identifikaci fyzické osoby, ktera jejim jménem jedna v daném obchodu; je-li statutarnim organem,
jeho ¢lenem nebo ovladajici osobou této pravnické osoby jina pravnicka osoba, zaznamena i jeji identifikacni udaje.

(3) Je-li klient zastoupen na zakladé plné moci, provadi se identifikace zmocnénce podle odstavce 2 a dale
predlozenim pIné moci; tato plnd moc se nevyzaduje, jestlize osoba, ktera jinak nebyla zmocnéna k nakladani s penéznimi
prostfedky na uctu, uklada na ucet hotovost a sou¢asné dorucuje povinné osobé jiz vyplnéné a opravnénou osobou podepsané
doklady, nebo pouze dorucuje doklady, na zakladé kterych ma byt uskute€néna dispozice s penéznimi prostfedky na Uctu.

(4) Je-li klient zastoupen zakonnym zastupcem, provadi se identifikace zakonného zastupce podle odstavce 2.
Zakonny zastupce dolozi identifikani Udaje zastoupeného.

(5) Pri dalSich obchodech s klientem, ktery byl jiz identifikovan podle odstavce 2, ovéfi povinna osoba vhodnym
zplsobem totoznost konkrétni jednajici fyzické osoby. Toto ovéfeni Ize provést i bez fyzické pfitomnosti klienta, ktery je fyzickou
osobou, nebo fyzické osoby jednajici jménem klienta, ktery je pravnickou osobou.

(6) V dobé trvani obchodniho vztahu nebo pfi dalSich obchodech povinna osoba kontroluje platnost a Uplnost
identifika¢nich udaju klienta, informaci ziskanych v ramci kontroly klienta (§ 9) nebo diivodnost vyjimky z kontroly klienta (§ 13)
a zaznamenava jejich zmeény.

(7) Jestlize povinna osoba pfi uzavirani obchodu ma podezreni, ze klient nejedna svym jménem nebo Ze zastira, ze
jedna za tfeti osobu, vyzve klienta, aby dolozil plnou moc podle odstavce 3. Kazdy je povinen této vyzvé vyhovét, pokud jiny
pravni predpis nestanovi jinak; advokat nebo notdf muze tuto povinnost v(¢i povinné osobé splnit téz prfedanim kopii
prislusnych ¢asti dokladu, z nichz identifikacni idaje zjistil.

(8) Klient poskytne povinné osobé informace, které jsou k provedeni identifikace nezbytné, véetné predlozeni
pfislusnych dokladd. Povinna osoba mize pro Ucely tohoto zékona pofizovat kopie nebo vypisy z predlozenych dokladl a
zpracovavat takto ziskané informace k naplnéni ucelu tohoto zakona.

§9
Kontrola klienta

(1) Povinna osoba pfed uskute¢nénim jednotlivého obchodu v hodnoté 15 000 EUR nebo vysSi, obchodu, na ktery se
vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism. a) az d), obchodu s politicky exponovanou osobou a dale v dobé trvani
obchodniho vztahu provadi také kontrolu klienta. Klient poskytne povinné osobé informace, které jsou k provedeni kontroly
nezbytné, vEetné predlozeni pfislusnych doklad(. Povinna osoba miize pro ucely tohoto zakona pofizovat kopie nebo vypisy z
predlozenych dokladu a zpracovavat takto ziskané informace k napInéni ucelu tohoto zakona.



(2) Kontrola klienta zahrnuje
a) ziskani informaci o U¢elu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu,
b) zjiStovani skute¢ného majitele, pokud klientem je pravnicka osoba,

c) ziskani informaci potfebnych pro provadéni pradbézného sledovani obchodniho vztahu véetné prezkoumavani obchodd
provadénych v pribéhu daného vztahu za ucelem zjisténi, zda uskutecfiované obchody jsou v souladu s tim, co povinna osoba
vi o klientovi a jeho podnikatelském a rizikovém profilu,

d) pfezkoumavani zdrojd penéznich prostfedku.

(3) Povinna osoba provadi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potfebném k posouzeni mozného rizika
legalizace vynosl z trestné &innosti a financovani terorismu v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo
obchodu. Osobam opravnénym k provadéni kontroly plnéni povinnosti podle tohoto zédkona (§ 35) povinna osoba odlvodni
pfiméFenost rozsahu kontroly klienta nebo ovéreni spinéni podminek pro vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13, a
to s ohledem na vySe uvedena rizika.

§10
Identifikace klienta provedena notarem, krajskym ufadem nebo obecnim tfadem

(1) Jestlize provedeni prvni identifikace klienta povinnou osobou podle § 8 odst. 1 brani vazné davody, na zakladé
zadosti klienta nebo povinné osoby muze takovou identifikaci provést notaf anebo v pfenesené plsobnosti krajsky ufad nebo
obecni Ufad obce s rozsifenou pusobnosti.

(2) Notar nebo urad uvedeny v odstavci 1 sepi$e o identifikaci listinu, ktera je vefejnou listinou, v niz uvede
a) kdo, na ¢i zadost a pro jaky ucel identifikaci proved|,
b) identifikaCni udaje klienta,
c) osvédceni prohlaseni identifikované fyzické osoby, osoby jednajici jménem identifikované pravnické osoby nebo zastupce
:gg:::gtg\éfné osoby o ucelu provedené identifikace a o potvrzeni spravnosti identifikace, popfipadé o vyhradach k provedené

d) misto a datum sepsani listiny, popfipadé misto a datum, kde a kdy k identifikaci doSlo, jsou-li odliSna od mista nebo data
sepsani,

e) podpis toho, kdo proved! identifikaci, otisk jeho Ufedniho razitka a pofadové Cislo evidence listin o identifikaci.

(3) Prilohou listiny o identifikaci jsou kopie téch ¢asti dokladu, pouzitych k identifikaci, z nichz Ize zjistit identifikacni
Udaje a dale druh a ¢islo priikazu totoznosti, stat, popfipadé organ, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti, a kopie zadosti, byla-li
podana pisemné. Je-li timto zpGsobem provadéna identifikace zmocnénce, je pfilohou i original piné moci nebo jeji ovéfena
kopie. Uvedené pfilohy se pevné spoji do svazku k listiné o identifikaci.

(4) Kopie dokladl musi byt pofizeny takovym zpusobem, aby pfislusné udaje byly Citelné a byla zajiSténa moznost
jejich uchovani po dobu stanovenou v § 16, a musi obsahovat i kopii vyobrazeni identifikované fyzické osoby v prikazu
totoznosti v takové kvalité, aby umoznovala ovéfeni shody podoby.

(5) Notar a ufad uvedeny v odstavci 1 vede samostatnou evidenci listin o identifikaci, ktera obsahuje
a) poradové ¢islo a datum sepsani,
b) udaje o identifikované osobé
1. jméno, pfijmeni, trvaly nebo jiny pobyt, rodné &islo nebo datum narozeni identifikované fyzické osoby nebo fyzické osoby
jednajici za identifikovanou pravnickou osobu,
2. v pripadé identifikace pravnické osoby jeji obchodni firmu nebo nazev veetné odliSujiciho dodatku nebo dalSiho oznaceni,
identifikacni ¢islo osoby a sidlo,
c) ucel identifikace.

(6) Evidence listin o identifikaci se vede po dobu kalendainiho roku. Po jejim uzavfeni je uloZzena po dobu 10 let.

§ 11
Prevzeti identifikace

(1) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjiSténi informaci o U€elu a zamyslené povaze obchodu nebo
obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi skute€ného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto ukony byly
provedeny

a) uvérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou osoby opravnéné ke sménarenské Cinnosti podle devizového zakona, drzitele
postovni licence podle zakona upravujiciho postovni sluzby, platebni instituce, jejiz ¢innost spocCiva pfevazné v poskytovani
platebnich sluzeb, pfi nichz dochazi k pfevodim penéznich prostfedkl, kdy platce ani pfijemce nevyuzivaji ucet u
poskytovatele platebnich sluzeb platce, a poskytovatele platebnich sluzeb malého rozsahu podle zakona upravujiciho platebni



styk, nebo

b) zahrani¢ni uvérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou zahrani¢ni osoby opravnéné ke sménarenské cinnosti, zahraniéni
platebni instituce, jejiz ¢innost spociva pfevazné v poukazovani penéz, nebo zahrani¢niho poskytovatele platebnich sluzeb s
obdobnym postavenim, jako ma poskytovatel platebnich sluZzeb malého rozsahu podle zakona upravujiciho platebni styk,
jestlize puUsobi na Uzemi statu, ktery ji uklada srovnatelnym zplsobem povinnost identifikace, kontroly klienta a uchovani
zdznamd, podléha v tomto statu zakonné povinné profesni registraci a je nad nim vykonavan dohled, zahrnujici kontrolu pInéni
téchto povinnosti, véetné moznosti kontroly jednotlivych obchodu a kontroly na misté.

(2) Povinna osoba, ktera postupuje podle odstavce 1, musi mit zajisténo poskytnuti informaci, véetné kopii
pfislusnych doklad( o identifikaci klienta, U€elu a zamyslené povaze obchodniho vztahu a totoZnosti skute€éného majitele od
uvérové nebo finanéni instituce, popfipadé od zahranicni uvérové nebo financni instituce, ktera identifikaci nebo zjisténi
pFislusnych udaijii provedla. Uvérova nebo finanéni instituce se souhlasem identifikované osoby na vyzadani neprodlen&
poskytne informace véetné kopii pfislusnych dokladd podle véty prvni jiné povinné osobé, pokud tato na ni pfi identifikaci klienta
nebo zjisténi pfislusnych udaji spoléha.

(3) Povinna osoba nepfevezme informace o identifikaci klienta, informace o U¢€elu a zamyslené povaze obchodu nebo
obchodniho vztahu nebo zji$téni skute€éného maijitele podle odstavct 1 a 2, vznika-li pochybnost o spravnosti nebo Uplnosti
téchto informaci.

(4) V ptipadé smlouvy o finanénich sluzbach uzavirané na dalku podle ob&anského zakoniku provede povinna osoba
identifikaci klienta tak, ze

a) prvni platba z této smlouvy bude uskute¢néna prostfednictvim Gétu vedeného na jméno klienta u Gvérové instituce nebo u
zahrani¢ni uvérové instituce plsobici na Uzemi ¢lenského statu Evropské unie nebo Evropského hospodarského prostoru,

b) klient zasle povinné osobé kopii dokladu, potvrzujiciho existenci Uétu podle pismene a), kopie pfislusnych ¢asti prikazu
totoznosti a nejméné jednoho dal$iho podplirného dokladu, z nichz Ize zjistit identifikacni Udaje a dale druh a Cislo prikazu
totoznosti, stat, popfipadé organ, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti; kopie musi byt pofizeny zpidsobem uvedenym v § 10
odst. 4.

(5) Uvérova nebo finanéni instituce nemusi provést identifikaci klienta, zji$téni informaci o G&elu a zamys$lené povaze
obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi skuteéného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud
tyto ukony byly pfed uskute¢nénim obchodu provedeny osobou, ktera jedna jejim jménem a na jeji ucet a je vazana jejimi
vnitfnimi pfedpisy, a jestlize Uvérova nebo finanéni instituce nese odpovédnost za Skodu zpUsobenou ¢innosti této osoby.
Informace vcetné kopii pFislusnych dokladt podle véty prvni, pokud byly pofizovany, se ukladaji u povinné osoby.

(6) Uvérova nebo finanéni instituce pfi poskytovani investiénich sluzeb nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi
informaci o ucelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi skutec¢ného
majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto ukony byly provedeny investi¢nim zprostfedkovatelem v souladu s timto zakonem
a jejimi vnitfnimi pfedpisy. Povinna osoba za provedeni téchto ukonu odpovida, jako by je provedla sama.

(7) V pripadech uvedenych v odstavcich 1 a 4 az 6 povinna osoba ovéfi, zda jsou splnény uvedené podminky a zda
podle informaci, které ma povinna osoba k dispozici, nepfedstavuje néktery z klienta, néktery z produktl nebo néktery konkrétni
obchod zvy$ené riziko zneuziti pro legalizaci vynosl z trestné €innosti nebo financovani terorismu. V pfipadé pochybnosti se
vyjimka neuplatni.

§12
Spolecné ustanoveni k identifikaci podle § 10 a 11

Byla-li provedena identifikace a dalSi ukony podle § 10 nebo podle § 11 odst. 4 a 6, identifikaéni Udaje a dalSi
informace a doklady tam uvedené musi byt ulozeny u povinné osoby pfed uskute¢nénim obchodu.

§13
Vyjimky z povinnosti identifikace a kontroly klienta
(1) Povinna osoba nemusi provadét identifikaci a kontrolu klienta, pokud je klient
a) uvérovou nebo finanéni instituci,
b) zahraniéni GUvérovou nebo finanéni instituci pusobici na Gzemi statu, ktery uklada této instituci v oblasti boje proti legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropskych spolecenstvi1), a s

ohledem na pInéni téchto povinnosti je nad ni vykonavan dohled,

c) spolecnosti, jejiz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a ktera podléha pozadavkim na zvefejnéni
informaci rovhocennym pozadavkim prava Evropskych spoleéenstvi,

d) skute¢nym maijitelem penéznich prostfedku ulozenych na uctu Uschov notare, advokata, soudniho exekutora nebo soudu,

e) Ustfednim organem statni spravy Ceské republiky, Ceskou narodni bankou nebo vy$§im Gzemnim samospravnym celkem,
nebo

f) klientem,
1. kterému byly svéfeny vyznamné verejné funkce podle predpisti Evropskych spole¢enstvi a Evropské unie,



2. jehoz identifika¢ni Udaje jsou vefejné dostupné a neni divod pochybovat o jejich spravnosti,

3. jehoz &innosti jsou prahledné,

4. jehoz ucetnictvi podava vérny a poctivy obraz pfedmétu ucetnictvi a finanéni situace,

5. ktery je odpovédny bud organu Evropské unie nebo organim clenského statu Evropské unie nebo Evropského
hospodaiského prostoru, anebo u néhoz existuji jiné vhodné kontrolni postupy zajistujici kontrolu jeho €innosti.

(2) Povinnost identifikovat a kontrolovat klienta neni tfeba plnit u

a) smlouvy o Zivotnim pojiSténi nebo o penzijnim pfipojisténi se statnim pFispévkem, jestlize jednorazové pojistné nebo vklad
nepfesahuje ¢astku 2 500 EUR, nebo pokud bézné pojistné nebo souhrn pravidelnych vkladl v jednom kalendafnim roce
nepfesahuje ¢astku 1 000 EUR,

b) systéml zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, provozovanych na tzemi Ceské republiky institucemi z &lenskych statu
Evropské unie nebo statd Evropského hospodarského prostoru podle jiného pravniho predpisu18), pokud jsou pfispévky
placeny srazkou ze mzdy a pravidla systému nedovoluji postoupeni ¢lenského podilu v ramci pfislusného systému,

c) elektronickych penéz podle jiného pravniho predpisu19), pokud nejvysSi Gastka uloZzena na elektronickém penéznim
prostfedku, ktery nelze dobijet, nepfekro¢i 150 EUR, nebo, pokud Ize elektronicky penézni prostfedek dobijet, je pro kalendarni
rok stanoven celkovy limit ve vysi 2 500 EUR, s vyjimkou pfipadu, kdy majitel v témze kalendarnim roce zpétné vyméni celkem
1 000 EUR nebo vice, nebo

d) dalsich produktl, pokud predstavuji nizké riziko zneuZziti k legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu a
spliiuji sou€asné nasledujici podminky:

1. smlouva o poskytnuti produktu méa vzdy pisemnou formu,

2. platby v ramci tohoto produktu se provadeéji pouze prostfednictvim uc¢tu vedeného na jméno klienta u Uvérové instituce nebo
zahrani¢ni Uvérové instituce, pusobici na Uzemi ¢lenského statu Evropské unie nebo Evropského hospodarského prostoru,
nebo pusobici na Uzemi statu, ktery ji uklada v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné cinnosti a financovani terorismu
povinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropskych spolecenstvi1) a s ohledem na plnéni téchto povinnosti je nad ni
vykonavan dohled,

3. dany produkt ani jednotlivé platby nejsou anonymni a jejich povaha je takova, Ze umoznuji rozpoznani podezielého obchodu,
4. dany produkt ma pfedem stanoveny limit maximalni hodnoty obchodu, ktery neprekro€i ¢astku 15 000 EUR, a v pfipadé
spoficich produktl nepfekroCi jednorazovy vklad ¢astku 2 500 EUR nebo soucet pravidelnych vkladu v kalendafnim roce
neprekroéi ¢astku 1 000 EUR,

5. plnéni z daného produktu nelze uskutecnit ve prospéch tretich stran, kromé pripadt umrti, invalidity, pfekroceni predem
uréeného pokrocilého véku nebo podobnych udalosti,

6. u produktd umozrujicich investovat prostfedky do finanéniho majetku nebo pohledavek, véetné pojisténi nebo jiného druhu
podminénych pohledavek, jsou plnéni z tohoto produktu uskutecnitelnd pouze v dlouhych ¢asovych Ihitach, dany produkt
nemuze byt pouzit jako zajisténi a neprovadi se zadné zrychlené platby, nejsou vyuzita ustanoveni o odstoupeni a v priibéhu
obchodniho vztahu neni u€inén ukon k jeho pfedéasnému ukonceni.

(3) V ptipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 povinna osoba ovéfi, zda jsou splnény uvedené podminky a zda podle
informaci, které ma povinna osoba k dispozici, nepfedstavuje néktery z klientl, néktery z produktd nebo néktery konkrétni
obchod zvy$ené riziko zneuziti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu. V pfipadé pochybnosti se
vyjimka podle odstavcl 1 a 2 neuplatni.

(4) Vyjimka podle odstavce 2 se nepouzije u klienta, ktery je politicky exponovanou osobou.

§ 14
Vyjimka z povinnosti uvadét informace o platci pfi prevodech penéznich prostiedki

Povinnosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropskych spolecenstvi, kterym se stanovi povinnost doprovazet
prevody penéznich prostfedkl informacemi o platci20), se nevztahuji na pfevody penéznich prostfedk( nebo penézni sluzby,
jimiz se provadi platba za poskytovani zbozi a sluzeb, pokud

a) se prevod uskuteéni v Ceské republice,

b) poskytovatel platebnich sluzeb pfijemce je prostfednictvim pfijemce platby vzdy schopen urcit konkrétniho platce a ucel
platby,

c) pfevadéna Castka neprekroci ¢astku 1 000 EUR.
§15
Neuskute€énéni obchodu
(1) Povinna osoba odmitne uskuteénéni obchodu nebo uzavieni obchodniho vztahu v pfipadé, Ze je dana
identifikani povinnost podle § 7 odst. 1 nebo 2 a klient se odmitne podrobit identifikaci anebo odmitne dolozit plnou moc podle
§ 8 odst. 3, neposkytne potfebnou soucinnost pfi kontrole podle § 9, nebo z jiného divodu nelze provést identifikaci anebo
kontrolu klienta, anebo ma-li osoba provadéjici identifikaci nebo kontrolu pochybnosti o pravdivosti informaci poskytnutych

klientem nebo o pravosti predlozenych dokladi.

(2) Povinna osoba neuskute¢ni obchod s politicky exponovanou osobou, pokud ji neni znam plivod majetku uzitého v
obchodu.

(3) Zaméstnanec povinné osoby neuskute¢ni obchod s politicky exponovanou osobou bez souhlasu bezprostfedniho



nadfizeného nebo statutarniho organu této povinné osoby.
HLAVA I
UCHOVAVANI INFORMACI

§16
Uchovavani tdaji povinnou osobou

(1) Identifikaéni udaje ziskané podle § 8 odst. 1 a 2 nebo na zakladé pfimo pouZzitelného predpisu Evropskych
spolec¢enstvi, kterym se stanovi povinnost doprovazet prevody penéznich prostfedkl informacemi o platci20), kopie dokladu
predlozenych k identifikaci, byly-li pofizovany, udaj o tom, kdo a kdy proved! prvni identifikaci klienta, dokumenty oddvodnujici
vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13, a v pfipadé zastupovani original nebo ovéfenou kopii plné moci, uchovava
povinna osoba po dobu 10 let od ukon&eni obchodniho vztahu s klientem.

(2) Udaje a doklady o obchodech spojenych s povinnosti identifikace uchovava povinna osoba nejméné 10 let po
uskute€néni obchodu nebo ukonéeni obchodniho vztahu.

(3) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. j) a k) uchovava udaje a doklady po dobu nejméné 10 let po ukonceni
obchodu nebo obchodniho vztahu, byla-li hodnota obchodu 10 000 EUR nebo vy$Si; v ostatnich pfipadech 5 let po ukonéeni
obchodu.

(4) Lhita podle odstavct 1 az 3 zacina bézet prvnim dnem kalendarniho roku nasledujiciho po roce, ve kterém byl
uskute¢nén posledni ukon obchodu znamy povinné osobé.

§17
Spoluprace pii uchovavani udaju

Jestlize se na konkrétnim obchodu s tymz klientem podili vice povinnych osob, mohou byt Gdaje podle § 16
uchovavany pouze u nékteré z nich za pfedpokladu, Ze ostatni zucastnéné povinné osoby maji zajisténo poskytovani
potfebnych informaci véetné kopii pfislusnych dokladi bez zbyte¢ného odkladu.

HLAVA Il
POSTUP PRI PODEZRELEM OBCHODU
§18
Oznameni podezielého obchodu

(1) Zjisti-li povinna osoba v souvislosti se svou ¢innosti podeziely obchod, oznami to Ministerstvu financi (dale jen
,ministerstvo*) bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 5 kalendarnich dnti ode dne zjiténi podezielého obchodu. Vyzaduiji-li to
okolnosti pfipadu, zejména hrozi-li nebezpeci z prodleni, oznami povinna osoba podezriely obchod neprodlené po jeho zjisténi.

(2) V oznameni podezielého obchodu uvede povinna osoba identifikacni Udaje toho, koho se oznameni tyka,
identifikacni udaje vSech dalSich Ucastniki obchodu, které ma v dobé podani oznameni k dispozici, informace o podstatnych
okolnostech obchodu a jakékoli dal$i informace, které by mohly s podezfelym obchodem souviset a jsou vyznamné pro jeho
posouzeni z hlediska opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

(3) V oznameni se neuvadi udaje o zaméstnanci povinné osoby nebo osobé v obdobném pracovnépravnim vztahu,
ktera podeziely obchod zjistila.

(4) Oznameni podezfelého obchodu pfijima ministerstvo prostfednictvim Finan¢niho analytického utvaru, ktery je jeho
soucasti. Zplsobem umozniujicim dalkovy pfistup zvefejni ministerstvo adresu pro dorucovani a dal$i moznosti spojeni pro
podavani oznameni podezrelého obchodu.

(5) Jestlize se oznameni podle odstavce 2 tyka rovnéz majetku, na ktery se vztahuje mezinarodni sankce vyhlasena
za UCelem udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav nebo boje proti
terorismu, povinna osoba na to v oznameni upozorni. V oznameni uvede dale i struény popis tohoto majetku, udaje o jeho
umisténi a jeho vlastnikovi, pokud je oznamovateli znam, a informaci, zda hrozi bezprostfedni nebezpeéi poskozeni,
znehodnoceni nebo uziti tohoto majetku v rozporu se zakonem.

(6) Oznamovatel soucasné sdéli ministerstvu jméno, pfijmeni a pracovni zafazeni kontaktni osoby (§ 22) nebo osoby,
ktera za povinnou osobu zpracovavala oznameni podezielého obchodu, a moznosti telefonického, popfipadé elektronického
spojeni s touto osobou, pokud tyto informace nema ministerstvo k dispozici.

(7) Zjisti-li v souvislosti se svou ¢&innosti podeziely obchod vice povinnych osob spole¢né, na zakladé sdileni
informaci podle § 39 odst. 2, je splnéna povinnost oznamit podezrely obchod podle odstavci 2 az 4 vSemi povinnymi osobami,
pokud oznameni podéa alespon jedna z nich, a v oznameni uvede, za které dalSi povinné osoby oznameni podava.

§19

Oznameni podezielého obchodu se podava pisemné doporu¢enym dopisem nebo uUstné do protokolu v misté



uréeném po predchozi domluvé. Za pisemné oznameni se povazuje téZ oznameni podané elektronicky technickymi prostfedky
zajistujicimi zvlastni ochranu pfenasenych udaju.

§20
Odklad splnéni pfikazu klienta

(1) Pokud hrozi nebezpeci, ze bezodkladnym splnénim pfikazu klienta by mohlo byt zmafeno nebo podstatné ztizeno
zajisténi vynosu z trestné ¢innosti nebo prostfedkd uréenych k financovani terorismu, povinna osoba muze spinit pfikaz klienta
tykajici se podezfelého obchodu nejdfive po uplynuti 24 hodin od pfijeti oznameni podezfelého obchodu ministerstvem.
Majetek, jehoz se pfikaz klienta tyka, vhodnym zpusobem zajisti proti manipulaci, ktera by byla v rozporu s uéelem tohoto
zakona. Na odklad spInéni pfikazu klienta upozorni povinna osoba ministerstvo v oznameni o podezielém obchodé.

(2) Podle odstavce 1 se nepostupuje v pfipadé, kdy odlozeni spinéni pfikazu klienta neni mozné, zejména u operaci
provadénych elektronickymi platebnimi prostfedky, nebo kdy je povinné osobé znamo, Ze by takové odloZzeni mohlo zmafit nebo
jinak ohrozit Setfeni podezielého obchodu; o spinéni pfikazu klienta povinna osoba ihned informuje ministerstvo. povinna osoba
ihned informuje ministerstvo.

(3) Jestlize hrozi nebezpeci podle odstavce 1 a Setfeni podezielého obchodu si pro slozitost vyzaduje delSi dobu,
ministerstvo rozhodne

a) o prodlouzeni doby, na kterou se odklada spinéni pfikazu klienta, nejdéle vSak na dobu 72 hodin od pfijeti oznameni
podezfelého obchodu ministerstvem, nebo

b) o odlozeni splnéni pfikazu klienta nebo o zajisténi majetku, ktery ma byt pfedmétem podezrelého obchodu, u povinné osoby,
u niz se tento majetek nachazi, az na dobu 72 hodin.

(4) Rozhodnuti o odkladu spInéni pfikazu klienta nebo o zajisténi majetku podle odstavce 3 nabyva pravni moci jeho
vyhlaSenim. Vyhlaseni mGze byt provedeno Ustné, telefonicky, telefaxem nebo elektronicky; vzdy se vSak nasledné dorucuje
stejnopis pisemného vyhotoveni. Proti rozhodnuti o odkladu spinéni pfikazu klienta nebo o zajisténi majetku neni pfipustny
rozklad. PFi rozhodovani o tomto opatfeni je u€astnikem Ffizeni pouze povinna osoba, ktera podala oznameni podezielého
obchodu, nebo u niz se nachazi majetek, ktery ma byt pfedmétem podezielého obchodu.

(5) Povinna osoba obratem sdéli ministerstvu vykonani rozhodnuti podle odstavce 3 pism. b) a potvrdi ¢as, od néhoz
se pocitda béh Ihaty podle odstavce 3 pism. b). Ministerstvu dale pribézné podava informace o vSech podstatnych
skutenostech tykajicich se majetku uvedeného v rozhodnuti.

(6) Jestlize ministerstvo do konce IhGty stanovené v odstavci 3 povinné osobé nesdéli, ze podalo trestni oznameni,
povinna osoba pfikaz klienta provede.

(7) Poda-li ministerstvo ve |haté stanovené v odstavci 1 nebo 3 oznameni organu ¢innému v trestnim fizeni podle §
32 odst. 1, povinna osoba provede pfikaz klienta po uplynuti 3 kalendafnich dnt ode dne podani trestniho oznameni, pokud
organ cinny v trestnim fizeni do konce této Ihity nerozhodne o odnéti nebo zajisténi predmétu podezielého obchodu. O podani
trestniho oznameni informuje ministerstvo povinnou osobu pfed uplynutim lhdty podle odstavce 1 nebo 3.

HLAVA IV
DALSI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB
§21
Systém vnitfnich zasad

(1) Povinna osoba zavede a uplatfiuje odpovidajici postupy vnitini kontroly a komunikace za Uéelem naplnéni
povinnosti stanovenych timto zakonem.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a i) vypracuje v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti
podléhajici plsobnosti tohoto zakona, pisemné systém vnitfnich zasad, postupl a kontrolnich opatfeni k naplnéni povinnosti
stanovenych timto zakonem (dale jen ,systém vnitfnich zasad®).

(3) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. b) az d), h) a i) nemusi vypracovat systém vnitfnich zasad pisemné,
jestlize v oblastech ¢innosti podléhajicich pusobnosti tohoto zakona nezaméstnava dalsi osoby, nebo pro ni nepracuji dalSi
osoby na zakladé jiného vztahu.

(4) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. b) az d), h) a i), kterd smluvné vykonava cinnost podléhajici
pusobnosti tohoto zdkona pouze pro jednu jinou povinnou osobu, nemusi vypracovat vlastni systém vnitfnich zasad, pokud se
fidi systémem vnitfnich zasad této jiné povinné osoby, v némz je jeji Cinnost dostate¢né popsana.

(5) Systém vnitfnich zasad podle odstavce 2 zahrnuje

a) podrobny demonstrativni vycet znakl podezfelych obchodd, které se mohou vyskytovat pfi ¢innosti konkrétni povinné osoby,

b) zplisob identifikace klienta, zahrnujici opatfeni k rozpoznani politicky exponovanych osob a subjekt(l, vii&i nimz Ceska
republika uplatfiuje mezinarodni sankce podle zédkona o provadéni mezinarodnich sankci,



c) postupy pro provadéni kontroly klienta a stanovovani rozsahu kontroly klienta odpovidajici riziku legalizace vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,

d) pfiméfené a vhodné metody a postupy pro posuzovani rizik, Fizeni rizik, vnitfni kontrolu a zajistovani kontroly nad
dodrZzovanim povinnosti stanovenych timto zakonem,

e) postup pro zpfistupnéni udaji uchovavanych podle ¢asti druhé hlavy Il pfisluSnym organim,

f) postup povinné osoby od zjisténi podezielého obchodu do okamziku doru¢eni oznameni ministerstvu tak, aby byla dodrzena
IhGta stanovena v § 18 odst. 1, jakoz i pravidla pro zpracovani podezielého obchodu a uréeni osob, které podezriely obchod
vyhodnocuji,

g) pravidla a postupy, kterymi se pfi nabizeni sluzeb nebo produktd povinné osoby Fidi tfeti osoby jednajici jménem nebo na
ucet povinné osoby,

h) opatfeni, ktera vylouci zmareni nebo podstatné ztizeni zajiSténi vynosu z trestné €innosti bezodkladnym spinénim pfikazu
klienta,

i) technicka a personalni opatreni, ktera zajisti provedeni odkladu splnéni prikazu klienta podle § 20, a ve stanovené Ihité
splnéni povinnosti podle § 24,

j) v pfipadech uvedenych v § 25 odst. 4 popis dopliikovych opatieni k G¢innému zvladani rizika legalizace vynosu z trestné
¢innosti nebo financovani terorismu.

(6) Uvérova instituce, finanéni instituce uvedena v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 5, 6, 10 a 11 a povinna osoba uvedena
v § 2 odst. 1 pism. c) doruéi ministerstvu systém vnitfnich zasad do 60 dn( ode dne, kdy se stala povinnou osobou; oznameni o
zménach v systému vnitfnich zadsad doruc¢i do 30 dnli ode dne jejich pfijeti. Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. b)
bodech 1 aZ 4 ma povinnosti podle véty prvni vagi Ceské narodni bance.

(7) Zahraniéni Gv&rova nebo finanéni instituce, ktera na Gzemi Ceské republiky plsobi prostfednictvim své pobogky,
organizacni slozky nebo provozovny, nemusi pro jejich €innost vypracovat zvlastni systém vnitfnich zasad, pokud je jejich
¢innost upravena obdobnym vnitfnim pfedpisem této zahrani¢ni Uvérové nebo finanéni instituce a tento vnitfni predpis splriuje
pozadavky alespor rovnocenné pozadavkim tohoto zakona. Uvedeny vnitini pfedpis musi byt k dispozici v ¢eském jazyce.

(8) Zjisti-li ministerstvo nebo Ceska narodni banka nedostatky v systému vnitfnich zasad, ktery jim byl zaslan podle
odstavce 6, stanovi termin k jejich odstranéni. Povinnad osoba ve stanoveném terminu poda pisemnou informaci o zplsobu
odstranéni zjisténych nedostatk.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi v mezich stanovenych odstavcem 5 pism. c) a d) pozadavky na zavedeni a
uplatriovani systému vnitfnich zasad nékterymi povinnymi osobami, vici nimz Ceska narodni banka vykonava dohled21).

§ 22
Kontaktni osoba
(1) Povinna osoba ur&i konkrétniho zaméstnance k plnéni oznamovaci povinnosti podle § 18 a k zajiStovani
pribézného styku s ministerstvem, pokud tyto Cinnosti nebude zajiStovat pfimo statutarni organ. O ur€eni této osoby a o
pfipadnych néaslednych zménach informuje uvérova nebo finanéni instituce neprodlené ministerstvo s uvedenim jména,

pfijmeni, pracovniho zafazeni a udajl pro spojeni véetné telefonického a elektronického.

(2) Clen statutarniho organu Gvérové nebo finanéni instituce nesmi byt kontaktni osobou, ledaZe by to bylo nezbytné
s ohledem na velikost instituce, zplsob Fizeni ¢i pocet zaméstnancu.

(3) Kontaktni osobou uvérové nebo finanéni instituce nesmi byt zaméstnanec, ktery je odpovédny za uzavirani nebo
vyporadavani jejich obchod, anebo je osobou podilejici se na vykonu vnitiniho auditu.

(4) Nezajistuje-li ¢innosti kontaktni osoby pfimo statutarni organ, povinna osoba zajisti kontaktni osob& moznost
pfimé komunikace se statutarnim a dozor&im organem povinné osoby.

§23
Skoleni zaméstnanci
(1) Povinna osoba zajisti nejméné jedenkrat v pribéhu 12 kalendarnich mésict pro$koleni zaméstnancu, ktefi se
mohou pfi vykonu své pracovni ¢innosti setkat s podezfelymi obchody, a proskoleni vSech zaméstnancu pfed zafazenim na
takovato pracovni mista.
(2) Skoleni podle odstavce 1 povinna osoba zajisti také pro osoby, které se na predmétu innosti povinné osoby
podileji na zakladé jiné nez pracovni smlouvy, pokud se tyto osoby mohou pfi vykonu své Cinnosti setkat s podezielymi

obchody.

(3) Obsahem $koleni je zejména typologie a znaky podezfelych obchodl a postupy pfi zjiSténi podezielého obchodu.
Povinna osoba obsah $koleni priibézné doplriuje a aktualizuje.

(4) Povinna osoba vede evidenci o U¢asti a obsahu Skoleni, a to nejméné po dobu 5 let od jejich konani.



§24
Informaéni povinnost
Povinna osoba na zadost sdéli ministerstvu v jim stanovené Ih(té udaje o obchodech souvisejicich s povinnosti
identifikace nebo ohledné nichZ ministerstvo provadi Setfeni, predlozi doklady o téchto obchodech nebo k nim umozni pfistup
povéfenym zaméstnancim ministerstva pfi provéfovani oznameni a poskytne informace o osobach, které se jakymkoliv

zplsobem ucastnily takovych obchodu.

HLAVA V

ZVLASTNI USTANOVENI O NEKTERYCH POVINNYCH OSOBACH
§25
Zvlastni ustanoveni o uvérovych a finanénich institucich

(1) Uvérova instituce nesmi vstoupit do korespondenéniho bankovniho vztahu se zahraniéni Gvé&rovou nebo
obdobnou instituci (dale jen ,respondencni instituce®),

a) ktera je zapsana do obchodniho nebo obdobného rejstfiku v zemi, v niz neni fyzicky pfitomna ani se zde nenachazi jeji
skute¢né vedeni, a ktera neni pfic¢lenéna k zadné regulované finan¢ni skupine,

b) o niz je ji znamo, Ze umoznuje vyuzivani svych Gctl instituci uvedenou v pismenu a), nebo

c) ktera neuplatriuje opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné €innosti a financovani terorismu alespor rovnocenna pozadavkim
prava Evropskych spolecenstvi 1), a pokud jiz do takového vztahu vstoupila, musi jej ukongit v dobé co nejkratsi.

(2) Uvérova instituce pfed navazanim korespondenéniho bankovniho vztahu s respondenéni instituci
a) shromazdi dostatek informaci o respondenéni instituci a povaze jejiho podnikani,
b) z vefejné dostupnych informaci zjisti, jaka je kvalita dohledu, kterému respondenéni instituce podléha,
c) zhodnoti opatfeni provadéna respondencéni instituci proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

(3) K navazani korespondencniho bankovniho vztahu musi vydat souhlas statutarni organ Uvérové instituce nebo
vedouci poboc¢ky zahrani¢ni Uvérové instituce plsobici na uzemi Ceské republiky.

(4) Uvérova a finanéni instituce ve svych pobo&kach a vétsinové vlastnénych dcefinych spolednostech, nachazejicich
se ve statech, které nejsou Clenskymi staty Evropské unie nebo Evropského hospodaiského prostoru, uplatiuje opatfeni pro
kontrolu klienta a uchovavani zaznam(, ktera jsou alespor rovnocenna pozadavkim prava Evropskych spole¢enstvi1). Za tim
UCelem jim pfedava relevantni informace o uplatfiovanych metodach a postupech. Pokud pravni pfedpisy takové zemeé
nedovoluji uplatiiovani rovnocennych opatfeni, informuje o tom ministerstvo; v takovém pfipadé pfijme povinna osoba
odpovidajici doplfikova opatfeni k u¢innému zvladani rizika zneuziti pro legalizaci vynosu z trestné €innosti nebo financovani
terorismu a zabranéni prenosu t&chto rizik na tzemi Ceské republiky a dal$ich &lenskych statt Evropské unie nebo Evropského
hospodariského prostoru.

(5) Systém vnitfnich zasad uvérové nebo finanéni instituce schvaluje jeji statutarni organ.

(6) Uvérova nebo finanéni instituce na zadost ministerstva v jim stanovené Ihaté sdéli informaci, zda udrZuje nebo v
pfedchozich 10 letech udrzovala obchodni vztah s konkrétni fyzickou nebo pravnickou osobou, vi¢i niz méla povinnost
identifikace, a o povaze tohoto vztahu. K tomuto G¢elu zavede Uvérova nebo finanéni instituce U€inny systém, odpovidajici
velikosti instituce a povaze jeji podnikatelské €innosti.

(7) Prava a povinnosti, které tento zékon stanovi pro uvérové instituce, se vztahuji i na Ceskou narodni banku pfi
vedeni U¢tu a poskytovani dal$ich bankovnich sluzeb.

§ 26
Zvlastni ustanoveni o auditorech, ucetnich, soudnich exekutorech a danovych poradcich
(1) Ustanoveni § 18 odst. 1 a § 24 se nevztahuji na auditora, u¢etniho, soudniho exekutora nebo dariového poradce,
pokud jde o informace, které ziska od svého klienta nebo které ziska o svém klientovi béhem zjiStovani jeho pravniho
postaveni, béhem jeho zastupovani v soudnim fizeni anebo v souvislosti s takovym Fizenim, v€etné poradenstvi ohledné
zahajeni takového fizeni nebo vyhnuti se takovému Fizeni, bez ohledu na to, zda jsou takové informace ziskany pfed timto
fizenim, b&éhem néj nebo po ném.

(2) Ma-li auditor, ucetni, soudni exekutor nebo darnovy poradce za to, Ze klient Zadda o pravni poradenstvi za G¢elem
legalizace vynosl z trestné ¢innosti nebo za Gcelem financovani terorismu, odstavec 1 se nepouzije.

(3) Oznameni podle § 18 ugini

a) auditor Komofte auditord Ceské republiky,



b) soudni exekutor Exekutorské komote Ceské republiky,
c) dafiovy poradce Komore dafiovych poradct Ceské republiky.

(4) Prislusna profesni komora oznameni pfijaté podle odstavce 3 prezkouma z hlediska, zda neni v rozporu s
odstavcem 1 nebo s § 18 odst. 1 a zda ma vSechny nalezitosti stanovené timto zakonem. Pokud oznameni naleZitosti
stanovené timto zakonem nema, komora na to oznamovatele upozorni. Splfiuje-li oznameni podminky uvedené ve vété prvni,
komora postupuje tak, aby je pfedala ministerstvu bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 7 kalendarnich dnd ode dne zjisténi
podeztelého obchodu.

§ 27

Zvlastni ustanoveni o advokatech a notarich

(1) Ustanoveni § 9, § 18 odst. 1 a § 24 se nepouziji u advokata, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od
klienta nebo jakymkoliv jinym zplisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni klienta,
b) obhajobou klienta v trestnim fizeni,
c¢) zastupovanim klienta v fizeni pfed soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pismenech b) a c), a to bez ohledu na to, zda tato
fizeni jiz byla zahajena €i nikoliv nebo zda jiz byla ukonéena.

(2) Ustanoveni § 9, § 18 odst. 1 a § 24 se nepouziji u notare, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta
nebo jakymkoliv jinym zpisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni klienta22),
b) zastupovanim klienta v fizeni pfed soudy v rozsahu svého opravnéni stanoveného jinym pravnim predpisem23), nebo

c) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pismenu b), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni
jiz byla zahajena ¢&i nikoliv nebo zda jiz byla ukongena.

(3) Oznameni podle § 18 ucini advokat Ceské advokatni komore a notaF Notarské komore Ceské republiky. Ceska
advokatni komora nebo Notarska komora Ceské republiky (dale jen ,komora“) oznameni advokata nebo notare pfezkouma z
hlediska, zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo 2, § 2 odst. 1 pism. g) anebo § 18 odst. 1 a zda ma vSechny naleZitosti
stanovené timto zakonem. Pokud oznameni advokata nebo notare nalezitosti stanovené timto zakonem nema, komora na to
advokata nebo notafe upozorni. Splfuje-li oznameni advokata nebo notafe podminky uvedené ve vété prvni, komora postupuje
tak, aby je predala ministerstvu bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 7 kalendafnich dnli ode dne zjisténi podezfelého
obchodu.

(4) Sdéleni udajl, predlozeni doklad(i nebo poskytnuti informaci podle § 24 vyzaduje ministerstvo po advokatovi nebo
notafi prostfednictvim komory. Advokat nebo notar sdéli ministerstvu ve Ih(té jim stanovené pozadované Udaje, predlozi
doklady nebo mu poskytne pozadované informace prostfednictvim komory.

(5) Advokatem se pro Ucely tohoto zadkona rozumi i evropsky advokat podle zakona o advokacii.

§28
Zvlastni ustanoveni o osobach prijimajicich hotovost 15 000 EUR nebo vyssi

Podnikatel a pravnicka osoba uvedena v § 2 odst. 2 pism. e), pokud se povinnou osobou stava pouze tehdy, jestlize
pfijima platbu v hotovosti ve vysi 15 000 EUR nebo vyssi, ma v ramci tohoto jednotlivého obchodu povinnost

a) provést identifikaci klienta podle § 8, popfipadé ji nahradit identifikaci podle § 10 nebo 11, pokud se na tento obchod nebo na
klienta nevztahuje vyjimka podle § 13,

b) odmitnout uskute¢néni obchodu, jestlize ma pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifikacnich Gdaju o klientovi, jestlize se
klient odmitne podrobit identifikaci nebo odmitne dolozit plnou moc podle § 8 odst. 3; o této skutecnosti sou¢asné informuje
ministerstvo,

c) provadét kontrolu klienta podle § 9 odst. 2,

d) uchovavat informace podle § 16 odst. 1 a 2,

e) podavat oznameni podezielého obchodu podle § 18,

f) informacni podle § 24,

g) mi€enlivosti podle § 38.

§ 29



Zvlastni ustanoveni o provozovani penéznich postovnich sluzeb
(1) Vykonavat ¢innost na zakladé postovni smlouvy a za podminek stanovenych zakonem o postovnich sluzbach,
jejimz ucelem je dodani poukazané penézni ¢astky, mize pouze osoba, ktera je drzitelem osvédceni o zplsobilosti vydaného
ministerstvem. Osvédéeni se vydava na zadost osoby, ktera hodla tuto ¢innost vykonavat.
(2) Ministerstvo vyda osveédceni podle odstavce 1, pokud Zadatel, osoba, ktera je spoleénikem zadatele, statutarnim
organem Zadatele, Clenem statutarniho organu Zadatele, osoba, kterd bude fidit podnikani Zadatele, a skute¢ny majitel Zadatele
jsou osobami bezuhonnymi.

(3) Za bezuhonnou se pro Ucely tohoto zakona povazuje osoba, ktera nebyla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in
spachany

a) umysiné, nebo

b) z nedbalosti, jehoz skutkova podstata souvisi s predmétem podnikani,
pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena.

(4) Bezuhonnost se prokazuje u fyzické osoby s mistem trvalého nebo jiného pobytu

a) na uzemi Ceské republiky vypisem z evidence RejstFiku trest(i, ne star§im neZ 1 mésic; to neplati v pfipadé, kdy si mize
tento vypis vyzadat ministerstvo podle jiného pravniho predpisu,

b) mimo tuzemi Ceské republiky a u osoby, ktera se v poslednich 5 letech neptetrzité zdrzovala mimo tizemi Ceské republiky po
dobu del$i nez 6 mésicu, dokladem obdobnym vypisu z evidence Rejsttiku trestd, vydanym k tomu opravnénym organem statu
trvalého nebo jiného pobytu této osoby a statd, ve kterych se tato osoba v poslednich 5 letech nepfetrzité zdrzovala po dobu

del$i nez 6 mésicl; pokud stat trvalého nebo jiného pobytu této osoby neni totozny se statem, jehoz je tato osoba ob&anem, téz
dokladem vydanym statem, jehoz je ob&anem.

CAST TRETI
CINNOST MINISTERSTVA A DALSICH ORGANU

HLAVA |
CINNOST MINISTERSTVA A DALSICH ORGANU
§30
Ziskavani informaci

(1) Ministerstvo miZe vyzadovat informace nezbytné pro pIn&ni povinnosti podle tohoto zakona od Policie Ceské
republiky, zpravodajskych sluZzeb a organu verejné moci.

(2) Pfi Setfeni podezielého obchodu maze ministerstvo v souladu se zdkonem upravujicim spravu dani, vyZzadovat od
organu vécné pfislusnych podle jinych pravnich predpist ke spravé dani informace ziskané pfi spravé dani; tyto organy
informuji bezodkladné ministerstvo o podezieni, Ze dafiovy subjekt zneuziva systém spravy dani k legalizaci vynosu z trestné
¢innosti nebo k financovani terorismu.

(3) Ministerstvu jsou poskytovany pro vykon pusobnosti podle tohoto zakona
a) referenéni Udaje ze zakladniho registru obyvatel,

b) z agendového informaéniho systému evidence obyvatel udaje o obyvatelich,

c) z informacniho systému cizincd udaje o cizincich,

d) z registru rodnych Cisel udaje o fyzickych osobach, kterym bylo pfidéleno rodné gislo, avSak nejsou uvedeny v pismenu b)
nebo c).

(4) Pokud to umozriuje technicky stav, poskytuje Ministerstvo vnitra ministerstvu Udaje uvedené v odstavci 3 pouze v
elektronické podobé zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(5) Z poskytovanych udaju Ize v konkrétnim pfipadé pouzit vzdy jen takové Udaje, jejichz pouziti je v daném pfipadé
nezbytné.

(6) Na zakladé oznameni zpravodajské sluzby o zjisténi skuteCnosti nasvédcujicich podezielému obchodu zahaji
ministerstvo Setfeni podezrelého obchodu; o vysledku tohoto Setfeni informuje zpravodajskou sluzbu.

§ 31
Zpracovani informaci

(1) Ministerstvo soustfeduje a analyzuje Udaje ziskané pfi své ¢innosti podle tohoto zakona. Je opravnéno vést udaje



ziskané pfi plnéni ukold podle tohoto zakona v informaénim systému za podminek, které stanovi zakon o ochrané osobnich
Udaja. K tomu ucelu je opravnéno sdruzovat informace a informaéni systémy slouzici k rozdilnym aéeldm.

(2) Ministerstvo neposkytuje podle zakona o ochrané osobnich Udaji na pozadani dotené osobé zpravu o
informacich, které jsou o ni uchovavany v informac¢nim systému vedeném podle tohoto zakona.

(3) Ministerstvo uchovava udaje a doklady o pfijatych oznamenich a o vlastnim Setfeni po dobu 10 let od konce roku,
v némz bylo Setfeni ukon&eno. Pfijetim nového oznameni nebo obnovenim Setfeni v téZe véci nebo vuci stejnému subjektu se
béh Ihity podle véty prvni pferusuje do ukonéeni nového Setfeni.

(4) Ministerstvo vede a nejméné jednou ro¢né uverejnuje na internetovych strankach statistické pfehledy o ucinnosti a
vysledcich opatfeni proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a financovani terorismu. Organy ¢inné v trestnim fizeni poskytuji
ministerstvu pribézné zobecnéné informace o Fizenich ve vécech souvisejicich s legalizaci vynost z trestné &innosti nebo
financovanim terorismu.

(5) Finanéni analyticky uUtvar je technicky oddélen od jinych pracovist ministerstva a jsou v ném uplatiiovana takova
organizacéni, personalni a jina opatfeni, ktera zarucuji, Ze s informacemi ziskanymi pfi provadéni tohoto zakona nepfijde do
styku nepovolana osoba.

§ 32
Nakladani s vysledky Setreni

(1) Zjisti-li ministerstvo skute¢nosti nasvédéujici tomu, Ze byl spachan trestny ¢in, poda oznameni podle trestniho
fadu a soucasné organu ¢innému v trestnim fizeni poskytne vSechny souvisejici informace z vysledku vlastniho Setfeni.

(2) Zjisti-li ministerstvo skutec¢nosti, které jsou vyznamné pro vykon €innosti tzemnich finanénich organt nebo celnich
organu, informuje o téchto zjisténich Generalni finan¢ni feditelstvi nebo Generalni feditelstvi cel a poskytne mu vSechny
souvisejici informace z vysledku vlastniho Setfeni, pokud poskytnuti takovych informaci neni v rozporu s t¢elem tohoto zakona
nebo pokud nepostupovalo podle odstavce 1.

§33
Mezinarodni spoluprace

(1) V rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana, nebo na zakladé vzajemnosti
ministerstvo spolupracuje se zahrani¢nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se stejnou vécnou pusobnosti, zejména pfi
predavani a ziskavani udaju slouzicich k dosazeni ucelu stanoveného timto zakonem.

(2) Za podminek, ze informace budou uzity pouze k dosazeni Uc€elu tohoto zakona a budou pozivat ochrany alespon v
rozsahu timto zakonem stanoveném, mdze ministerstvo spolupracovat i s dalSimi mezinarodnimi organizacemi.

§ 34
Povolovani vyjimek

(1) Ministerstvo na zakladé zadosti rozhodne, ze povinna osoba, ktera nékterou z €innosti uvedenych v § 2 odst. 1
vykonava pouze pfilezitostné nebo ve velmi omezené mife a takovym zpusobem, Ze je vylouéeno nebo znaéné omezeno jeji
zneuziti k legalizaci vynosU z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu, nebude v souvislosti s touto ¢innosti povazovana za
povinnou osobu podle tohoto zakona.

(2) Vyjimka podle odstavce 1 se udéli, pokud

a) vykonavana ¢innost je pouze doplfikovou &innosti, ktera pfimo souvisi s hlavni ¢innosti povinné osoby, ktera jinak s vyjimkou
¢innosti uvedené v § 2 odst. 2 pism. d) neni povinnou osobou podle tohoto zakona, a je poskytovana pouze v souvislosti s
hlavni ¢innosti povinné osoby,

b) celkovy ro¢ni obrat z této Cinnosti nepfesahuje 5 % z celkového ro€niho obratu povinné osoby a sou¢asné neprekroci ¢astku,
kterou ministerstvo v rozhodnuti stanovi s ohledem na druh ¢innosti,

c) je zajisténo, ze hodnota jednotlivého obchodu nebo vice obchodl v rdmci ¢innosti uvedené v pismenu a) uskute¢nénych v
prabéhu 30 po sobé jdoucich dnu s tymz klientem neprekroci ¢astku 1 000 EUR.

(3) K zadosti podle odstavce 1 povinna osoba pisemné dolozi spInéni podminek v odstavcich 1 a 2.

(4) Vyjimku podle odstavce 1 Ize udélit i na dobu urcitou. V rozhodnuti stanovi ministerstvo pfipadné dal$i povinnosti
v rozsahu povinnosti povinnych osob za Ucelem zabranéni zneuziti vyjimky pro legalizaci vynost z trestné cinnosti nebo
financovani terorismu.

(5) Ministerstvo vyjimku udéli pouze tehdy, je-li pfi vykonu &innosti povinné osoby vylou¢eno nebo znaéné omezeno
nebezpedi jejiho zneuziti k legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

(6) Povinna osoba umozni dozor&imu Ufadu (§ 35 odst. 1) v dobé trvani vyjimky podle odstavce 1 kontrolu plnéni
stanovenych podminek a kontrolu, zda tato vyjimka neni zneuzivana k ¢innostem, které by usnadnovaly legalizaci vynosu z
trestné cinnosti nebo financovani terorismu. Dozor¢i Ufady maji stejna opravnéni jako pfi provadéni kontroly povinné osoby.



(7) Povinnost povinné osoby stanovena v § 18 a postup ministerstva vici povinné osobé podle § 24 pfi provadéni
Setfeni podezielého obchodu nejsou rozhodnutim o vyjimce podle odstavce 1 dotéeny.

(8) Vyjimku podle odstavce 1 ministerstvo rozhodnutim odejme, jestlize

a) se vyznamné zménilo hodnoceni rizikovosti pfislusné cinnosti z hlediska moznosti zneuziti k legalizaci vynos( z trestné
¢innosti nebo financovani terorismu, nebo

b) ten, komu byla udélena vyjimka, porusil stanovené podminky.
(9) Rozklad proti rozhodnuti podle odstavce 8 nema odkladny ucinek.

HLAVA I
SPRAVNI DOZOR
§ 35
Vykon spravniho dozoru
(1) Dozorcim ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem povinnymi osobami je
ministerstvo, které soucasné kontroluje, zda nedochazi k legalizaci vynosu z trestné &innosti nebo financovani terorismu
povinnymi osobami. Kontrolu pInéni povinnosti stanovenych timto zakonem dale provadi

a) Ceska narodni banka u povinnych osob, viéi nimz vykonava dohled21),

b) spravni urady s plsobnosti nad dodrzovanim zakona o loteriich a jinych podobnych hrach u drzitell povoleni k provozovani
sazkovych her uvedenych v § 2 odst. 1 pism. c),

c) Ceska obchodni inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. j) a k).
(2) Ministerstvo dale vykonava kontrolu pInéni povinnosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropskych
spolecenstvi, kterym se stanovi povinnost doprovazet prevody penéznich prostfedk( informacemi o platci20); Ceska narodni

banka vykonava kontrolu pInéni povinnosti podle uvedeného pfedpisu u povinnych osob, vi¢i nimz vykonava dohled21).

(3) Ministerstvo poskytuje ostatnim dozor¢im ufadim informace z vlastni ¢innosti potfebné pro vykon spravniho
dozoru nebo dohledu.

(4) Ostatni dozor¢i ufady poskytnou ministerstvu na vyzadani pisemnda stanoviska nebo jinou poZadovanou
soucinnost.

(5) Pokud dozor¢i ufad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az c) zjisti skutecnosti, které by mohly souviset s legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti nebo financovanim terorismu, bez odkladu o tom informuje ministerstvo a sdéli mu sou¢asné vSechny
informace v rozsahu uvedeném v § 18 odst. 2.

§ 36
Podnét k odnéti opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéleéné cinnosti

Zjisti-li ministerstvo, Ze pravnicka nebo fyzicka osoba majici pfijmy z podnikatelské nebo jiné samostatné vydélecné
¢innosti zvlast zavaznym zplsobem nebo opétovné porusuje nékterou z povinnosti stanovenych v tomto zakoné nebo
ulozenych rozhodnutim vydanym podle tohoto zakona, pfedlozi podnét ke zruSeni nebo odnéti opravnéni k podnikatelské nebo
jiné samostatné vydéle¢né Cinnosti organu, ktery je podle jiného pravniho pfedpisu opravnén o jeho odnéti rozhodnout. Tento
organ je povinen do 30 dnl ode dne doruéeni podnétu ministerstvo vyrozumét o svych opatfenich a o zplsobu jeho vyfizeni.

§ 37
Zvlastni ustanoveni o spravnim dozoru u advokata, notare, auditora, soudniho exekutora nebo dafiového poradce
(1) Ustanoveni této hlavy se na advokaty, notare, auditory, soudni exekutory a dariové poradce nevztahuiji.
(2) Ptislusna komora je povinna provést na zakladé pisemného podnétu ministerstva kontrolu dodrzovani povinnosti

vyplyvajicich z tohoto zakona advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo dariovym poradcem a uvédomit
pisemné ministerstvo o jejim vysledku v jim stanovené |haté.

CAST CTVRTA
MLCENLIVOST

§38
Povinnost mi¢enlivosti

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou povinné osoby a jejich zaméstnanci, zaméstnanci ministerstva, zaméstnanci



ostatnich dozor¢ich ufadd a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobu, ministerstvo nebo jiny dozor¢i Gfad ¢inné na zakladé
jiné nez pracovni smlouvy, povinny zachovavat mi€enlivost o skute€nostech, tykajicich se ozndmeni a Setfeni podezielého
obchodu, tkont u¢inénych ministerstvem nebo pInéni informacni povinnosti stanovené v § 24.

(2) Prevedenim osob uvedenych v odstavci 1 na jinou praci, skonéenim jejich pracovnépravniho nebo jiného
smluvniho vztahu k povinné osobé&, ministerstvu nebo jinému dozoréimu Ufadu ani tim, Ze povinna osoba prestala vykonavat
¢innosti uvedené v § 2, povinnost mi¢enlivosti nezanika.

(3) O skute¢nostech uvedenych v odstavci 1 je povinen zachovavat mi¢enlivost kazdy, kdo se o nich dozvi.
§39
Vyjimky z mi€enlivosti
(1) Povinnosti zachovavat mi¢enlivost stanovené v § 38 se nelze dovolavat vuci

a) organu ¢innému v trestnim fizeni, pokud provadi fizeni o trestném ¢inu souvisejicim s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
nebo financovanim terorismu, anebo jedna-li se o splnéni oznamovaci povinnosti vztahujici se k takovému trestnému &inu,

b) specializovanym policejnim slozkam pro vyhledavani legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu, pokud jde
o informace ziskané podle § 42 odst. 3,

c¢) zahrani¢nimu organu uvedenému v § 33 pfi pfedavani udaju slouzicich k dosazeni u¢elu stanoveného timto zakonem, pokud
to jiny pravni pfedpis nezakazuje,

d) Generalnimu finanénimu Feditelstvi nebo Generalnimu feditelstvi cel, pokud jde o skutecnosti, které jsou soucasti informace
uvedené v § 32 odst. 2,

e) dozor¢im Ufadim uvedenym v § 35 odst. 1 a pfislusnym organdm profesnich komor advokatd, notafd, auditort, soudnich
exekutord nebo dafovych poradct,

f) spravnimu organu, ktery plni ukoly v systému certifikace surovych diamantt podle jiného pravniho predpisu,

g) spravnimu organu opravnénému vykonavat statni kontrolu nebo vést sank&ni spravni fizeni podle zakona o provadéni
mezinarodnich sankci,

h) organu opravnénému podle jiného pravniho pfedpisu rozhodovat o odnéti opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné
vydélecné Cinnosti v pfipadg, Ze ministerstvo pfedloZi podnét k odnéti takového opravnéni,

i) finan¢nimu arbitrovi rozhodujicimu podle jiného pravniho pfedpisu ve sporu navrhovatele proti instituci,

j) osobé, ktera by mohla uplatnit narok na nahradu skody zplsobené postupem podle tohoto zakona, jde-li o nasledné
oznameni skute¢nosti rozhodnych pro uplatnéni takového naroku; povinna osoba muze v tomto pfipadé sdélit klientovi, Ze bylo
jednano podle tohoto zakona, az po dni, ve kterém bylo vykonano rozhodnuti organu ¢inného v trestnim Fizeni o odnéti nebo
zajisténi pfedmétu podezielého obchodu nebo ve kterém skoncila Ihlta stanovena v § 20 odst. 7; v ostatnich pfipadech az po
predchozim pisemném souhlasu ministerstva,

k) soudu rozhodujicimu v ob&anském soudnim fizeni spory tykajici se podezielého obchodu nebo naroku na nahradu $kody
vzniklé v disledku spInéni povinnosti podle tohoto zakona,

I) Narodnimu bezpeénostnimu Ufadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské sluzbé pfi provadéni bezpecnostniho Fizeni podle
jiného pravniho predpisu24),

m) pfislusné zpravodajské sluzbé, jedna-li se o informace, které jsou vyznamné pro plnéni jejich ukoll v oblastech plsobnosti
vymezenych zdkonem upravujicim zpravodajské sluzby.

(2) Povinnosti zachovavat micenlivost stanovené v § 38 se, za predpokladu, Ze sdélené informace se pouziji
vyhradné pro Ucely pfedchazeni legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu, nelze dovolavat pfi sdélovani
informaci mezi

a) uvérovymi nebo finanénimi institucemi, véetné zahrani¢nich Gvérovych a finanénich instituci, jestlize pusobi na Uzemi statu,
ktery jim uklada v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti rovnocenné
pozadavkim prava Evropskych spoleenstvi, a pokud nalezi do stejné skupiny ve smyslu zakona o finanénich
konglomeratech25),

b) povinnymi osobami uvedenymi v § 2 odst. 1 pism. e) a f) nebo osobami stejného typu pusobicimi na uzemi statu, ktery jim
uklada v oblasti boje proti legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim prava
Evropskych spole€enstvi, pokud vykonavaji svou profesni €innost jako zameéstnanci nebo v obdobném pracovnépravnim
vztahu, v ramci téZe pravnické osoby a mezi pravnickymi osobami, které jsou spolu smluvné nebo personalné propojeny, nebo

c) uvérovymi nebo finanénimi institucemi, nebo mezi povinnymi osobami uvedenymi v § 2 odst. 1 pism. e) a f), nebo osobami
stejného typu plsobicimi na Uzemi statu, ktery jim uklada v oblasti boje proti legalizaci vynosu z trestné cinnosti a financovani
terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropskych spolecenstvi, a to v pfipadech, které se tykaji stejného klienta
a stejného obchodu, a na nichz se podili dvé nebo vice osob, pokud jsou ze stejné profesni kategorie a vztahuji se na né
rovnocenné povinnosti o zachovani profesniho tajemstvi a ochrany osobnich udaju.



(3) Povinnosti mi¢enlivosti se nelze dovolavat v fizeni podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci.
§ 40
Zvlastni ustanoveni o miléenlivosti advokata, notare, auditora, soudniho exekutora nebo danového poradce
(1) Ustanoveni této ¢asti se na advokaty a notare nevztahuiji.
(2) Ustanoveni této ¢asti se s vyjimkou § 39 odst. 2 na auditory, soudni exekutory a darové poradce nevztahuji.

(3) Advokat, notafF, auditor, soudni exekutor a danovy poradce je vSak i ve vztahu ke klientovi povinen zachovavat
micenlivost o skuteCnostech uvedenych v § 38 odst. 1; to neplati, pokud maji byt tyto skute€nosti klientovi sdéleny ve snaze
odradit ho od zapojeni se do nedovolené ¢innosti.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouziji i u jinych osob, na které se podle jinych pravnich predpisli vztahuje povinnost
mi¢enlivosti uloZzena advokatiim, notarim, auditordm, soudnim exekutorim a dariovym poradctm.

CAST PATA
PRESHRANICNi PREVOZY

§41
Oznamovaci povinnost pfi pfeshrani¢nich prevozech

(1) Fyzicka osoba pfi vstupu do Ceské republiky z oblasti mimo tzemi Evropskych spoleéenstvi a pfi vystupu z Ceské
republiky do takové oblasti je povinna pisemné oznamit celnimu organu dovoz a vyvoz platnych platidel v eské nebo cizi
méné, cestovnich $ekll nebo penéznich poukazek sménitelnych za hotové penize, cennych papird na doruditele nebo na fad,
jakoz i dalSich investi¢nich nastrojl, které jsou podepsané, ale neobsahuji jméno pfijemce, anebo vysoce hodnotnych komodit,
jako jsou zejména drahé kovy nebo drahé kameny, v uhrnné hodnoté 10 000 EUR nebo vysSi.

(2) Povinnost uvedenou v odstavci 1 ma rovnéz pravnicka osoba, ktera véci uvedené v odstavci 1 dovazi nebo
vyvazi. Tuto povinnost za pravnickou osobu plni fyzicka osoba, kterd& ma tyto véci pfi sobé pfi pfekroceni hranice uzemi
Evropskych spole€enstvi.

(3) Osoba odesilajici z Ceské republiky mimo tzemi Evropskych spolegenstvi nebo pfijimajici odtud postovni nebo
jinou zasilku, ktera obsahuje véci uvedené v odstavci 1 v uhrnné hodnoté 10 000 EUR nebo vyssi, je povinna oznamit celnimu
organu tuto zasilku a zajistit, aby mu byla zasilka pfedlozena ke kontrole.

(4) Oznamovaci povinnost podle odstavct 1 az 3 ma osoba i tehdy, pokud na Uzemi Evropskych spolec¢enstvi dovazi
nebo z néj vyvazi anebo v zasilce pfijima nebo odesila v pribéhu 12 po sobé jdoucich mésicl véci uvedené v odstavci 1 v
uhrnné hodnoté 10 000 EUR nebo vysSi. Oznamovaci povinnost vznika v dobé, kdy je osobé znamo, Ze stanovené hranice
bude dosazeno.

(5) V oznameni podle odstavcl 1 az 4 se uvedou identifikacni Udaje oznamovatele, identifikacni Udaje vlastnika a
zamysleného pfijemce prepravované véci, jsou-li oznamovateli znamy, popis pfepravované véci, Udaje o plvodu véci a Ucelu
dovozu nebo vyvozu a trasa a zpusob pfepravy.

(6) Oznameni se podava na tiskopise, jehoz vzor je uveden v pfiloze k tomuto zakonu. Tiskopis je k dispozici u
celniho Ufadu; ministerstvo jej rovnéz zvefejni zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup. Osoba, ktera oznameni podava,
odpovida za spravnost a Uplnost v ném vyplnénych tdajad.

(7) Pro prepocet jiné mény na euro podle odstavct 1, 3 nebo 4 se pouzije po cely kalendarni mésic kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou a platny predposledni stfedu pfedchoziho kalendafniho mésice. Celni Gfad sdéli osobam na zakladé
Ustni zadosti vysi kurzd pro Ucely plnéni oznamovaci povinnosti podle odstavct 1 az 4. Hodnotou cennych papird a vysoce
hodnotnych komodit se rozumi jejich aktualni trzni cena, popfipadé cena stanovena podle kurz( na oficialnich trzich.

§42
Cinnost celnich organu
(1) Celni organy kontroluji pinéni oznamovaci povinnosti stanovené v § 41.
(2) Celni organy zaznamenavaiji a zpracovavaji oznameni uvedena v § 41 véetné osobnich Gdaju v nich uvedenych.
Za ucelem vykonu kontroly podle odstavce 1 mohou zaznamenavat a zpracovavat i informace o pfevozu nebo zaslani véci,

uvedené v § 41 odst. 1, v hodnoté niz8i nez 10 000 EUR.

(3) Celni dfady neprodlené zasilaji ministerstvu Udaje o plnéni oznamovaci povinnosti stanovené v § 41 vcéetné
pfipadi, kdy doslo k poruseni této povinnosti.

(4) Celni Ufad muze pfi zjiSténi poruSeni povinnosti stanovenych v § 41 odst. 1 az 4 zajistit véci, kterych se poruseni
povinnosti tyka. Proti rozhodnuti celniho Ufadu o zajisténi véci neni pfipustné odvolani a je vykonatelné okamzikem jeho
ustniho vyhlaSeni tomu, kdo ma véci u sebe. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti se doru€uje tomu, u koho byly véci zajistény; o
zajisténi se dale vyrozumi stejnopisem rozhodnuti ten, kdo véci dovazi nebo vyvazi, a jejich majitel, pokud jsou tyto osoby



rozdilné od toho, u koho byly véci zajistény, a jsou-li celnimu Ufadu znamy.

(5) Osoba, které bylo rozhodnuti o zajisténi véci podle odstavce 4 oznameno, vyda véci celnimu Gfadu. Nejsou-li
zajisténé véci na vyzvu celnimu Ufadu vydany, mohou byt tomu, kdo je ma u sebe, odfaty. Osobé, ktera véci vydala nebo jiz
byly odnaty, vystavi celni Ufad o této skutecnosti potvrzeni.

(6) Nebudou-li zajisténé véci k dalSimu Fizeni potfebné, nebude-li rozhodnuto o jejich propadnuti nebo zabrani a
nepfichazi-li v dvahu jejich pouziti na Ghradu pokuty, nakladu fizeni nebo exekuce, vrati je celni ufad bez zbyte¢ného odkladu
osobé, ktera je vydala nebo jiz byly odiaty.

CAST SESTA
SPRAVNI DELIKTY

§43
Poruseni povinnosti mi¢enlivosti
(1) Zaméstnanec povinné osoby, zaméstnanec ministerstva nebo jiného dozorciho uUradu, anebo fyzicka osoba, ktera
je pro povinnou osobu, ministerstvo nebo jiny dozoréi ufad ¢inna na zakladé jiné nez pracovni smlouvy, se dopusti pfestupku

tim, Ze porusi povinnost mi€enlivosti stanovenou v § 38 odst. 1 nebo 2.

(2) Fyzicka osoba neuvedena v odstavci 1 se dopusti prestupku tim, Ze porusi povinnost mi¢enlivosti podle § 38 odst.

(3) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi povinnost mi¢enlivosti podle § 38 odst. 1 nebo 2.

(4) Za prestupek podle odstavcl 1 a 2 Ize ulozit pokutu do 200 000 K¢ a za spravni delikt podle odstavce 3 se ulozi
pokuta do 200 000 K¢.

(5) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K& a za spravni delikt podle odstavce 3 se ulozi
pokuta do 1 000 000 K¢, jestlize timto jednanim bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo odCerpani vynosu z trestné
ginnosti nebo umoznéno financovani terorismu.

§44
Neplnéni povinnosti pfi identifikaci a kontrole klienta
(1) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nesplni povinnost identifikace klienta podle § 7,
b) opakované nesplini povinnost kontroly klienta podle § 9,
c) uskutecni obchod nebo uzavfe obchodni vztah v rozporu se zakazem uvedenym v § 15, nebo
d) nesplni povinnost uchovavat udaje podle § 16.
(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) a b) se ulozi pokuta do 1 000 000 K¢&.
(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. c) a d) se ulozi pokuta do 10 000 000 K¢&.

(4) Jestlize jednanim podle odstavce 1 pism. a), b) nebo d) bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo odcerpani
vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 000 K¢.

§45
Nesplnéni informacni povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nesplni informaéni povinnost podle § 24, nebo
b) v pfipadé uvedeném v § 25 odst. 4 nepfijme odpovidajici dopliikova opatfeni k G€innému zvladani rizika zneuZiti pro
legalizaci vynosU z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu a zabranéni pfenosu téchto rizik na uzemi Ceské republiky a
dal$ich statl Evropské unie nebo Evropského hospodarského prostoru.

(2) Uvérova nebo finanéni instituce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s § 25 odst. 4 nepfeda relevantni informaci své poboéce nebo vétsinové vliastnéné dcefiné spoleénosti nachazejici
se ve staté, ktery neni ¢lenem Evropské unie nebo Evropského hospodarského prostoru, o uplatiovanych metodach a

postupech kontroly klienta a uchovavani zaznamu v téchto zemich, nebo

b) nesdéli informaci podle § 25 odst. 6.



(3) Za spravni delikt podle odstavcl 1 a 2 se ulozi pokuta do 10 000 000 K¢&.

(4) Jestlize jednanim podle odstavce 1 bylo znemoznéno nebo ztizeno zajiSténi nebo od¢erpani vynosu z trestné
¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 000 K¢&.

§ 46
Nesplnéni oznamovaci povinnosti
(1) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze neoznami ministerstvu podezfely obchod.
(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 5 000 000 K¢.

(3) Jestlize jednanim podle odstavce 1 bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo odéerpani vynosu z trestné
¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 000 K&.

§47
Nesplnéni povinnosti odlozit pfikaz klienta

(1) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze porusi povinnost odlozit spinéni pfikazu klienta podle § 20
odst. 1.

(2) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nespini povinnost odlozit spinéni pfikazu klienta nebo zajistit
majetek na zakladé rozhodnuti vydaného ministerstvem podle § 20 odst. 3.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 1 000 000 K¢&.
(4) Za spravni delikt podle odstavce 2 se uloZi pokuta do 10 000 000 K¢&.

(5) Jestlize jednanim podle odstavce 1 bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo od€erpani vynosu z trestné
¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 000 K¢&.

§48
Nesplnéni povinnosti k prevenci

(1) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a i) se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nevypracuje
systém vnitfnich zasad podle § 21 odst. 2 az 5.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a), b) bodech 1 az 6, 10, 11 a pism. c) se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze systém vnitfnich zasad nebo jeho zmény nedoruci podle § 21 odst. 6 nebo nepoda pisemnou informaci o zpusobu
odstranéni zjisténych nedostatkd podle § 21 odst. 8.

(3) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti pravidelné proskoleni zaméstnanct podle § 23.

(4) Uvérova instituce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze poru$i povinnosti stanovené pro navazovani
korespondenéniho bankovniho vztahu podle § 25 odst. 1, 2 nebo 3.

(5) Povinna osoba uvedena v § 29 odst. 1 se dopusti spravniho deliktu tim, ze vykonava ¢innost na zakladé postovni
smlouvy a za podminek stanovenych zakonem o postovnich sluzbach, jejimz ucelem je dodani poukazané penézni ¢astky, bez
osvédceni o zpusobilosti podle § 29.

(6) Za spravni delikt podle odstavcl 1 az 3 se uloZi pokuta do 1 000 000 K&.

(7) Za spravni delikt podle odstavce 4 nebo 5 se ulozi pokuta do 5 000 000 Ké&.

(8) Jestlize jednanim podle odstavce 4 bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo odCerpani vynosu z trestné
¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 000 K¢&.

§49
Poruseni povinnosti pfi prevodech penéznich prostredku
(1) Povinna osoba jako poskytovatel platebnich sluzeb nebo jako zprostfedkujici poskytovatel platebnich sluzeb se pfi
prevodu penéznich prostfedkd dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropskych
spolecenstvi, ktery ur€uje obsah informaci, doprovazejicich takové pfevody20),
a) nezajisti, aby pfevod penéznich prostfedk doprovazely informace o platci,
b) nema zavedeny efektivni postupy pro identifikaci chybéjicich nebo neuplnych informaci o platci,

c) nepfijme odpovidajici opatfeni vici poskytovateli platebnich sluzeb platce, ktery pfi pfevodu penéznich prostfedkd nezajisti,
aby platba byla doprovazena informaci o platci, nebo



d) nezpfistupni na vyzadani poskytovateli platebnich sluzeb pfijemce UpIné informace o platci v pfipadech, kdy pfevod neni
doprovazen Uplnou informaci o platci.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 10 000 000 K¢&.

(3) Jestlize jednanim podle odstavce 1 bylo znemozZnéno nebo ztizeno zajisténi nebo odEerpani vynosu z trestné
¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 000 K&.

§ 50
NeplInéni oznamovaci povinnosti pfi pfeshraniénich prevozech
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a)vnesplm' oznamovaci povinnost pfi vstupu do Ceské republiky z oblasti mimo Gzemi Evropskych spole&enstvi nebo pfi vystupu
z Ceskeé republiky do takové oblasti podle § 41 odst. 1 nebo 4, nebo

b) nesplni oznamovaci povinnost pfi odeslani postovni nebo jiné zasilky z Ceské republiky mimo Uzemi Evropskych
spolecenstvi nebo pfijeti takové zasilky z oblasti mimo uzemi Evropskych spole€enstvi podle § 41 odst. 3 nebo 4.

(2) Pravnicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)vnesplm' oznamovaci povinnost pfi vstupu do Ceské republiky z oblasti mimo Gzemi Evropskych spole&enstvi nebo pfi vystupu
z Ceskeé republiky do takové oblasti podle § 41 odst. 2 nebo 4, nebo

b) nesplni oznamovaci povinnost pfi odeslani postovni nebo jiné zasilky z Ceské republiky mimo Gzemi Evropskych
spolecenstvi nebo pfijeti takové zasilky z oblasti mimo uzemi Evropskych spole€enstvi podle § 41 odst. 3 nebo 4.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K& nebo propadnuti véci.
(4) Za spravni delikt podle odstavce 2 se ulozi pokuta do 10 000 000 K& nebo propadnuti véci.
Spole¢na ustanoveni o spravnich deliktech
§ 51
(1) Propadnuti véci Ize ulozit, jestlize véc nalezi pachateli a byla
a) ke spachani spravniho deliktu uzita, nebo
b) spravnim deliktem ziskana nebo nabyta za véc timto deliktem ziskanou.
(2) Nebylo-li ulozeno propadnuti véci uvedené v odstavci 1 pism. a) nebo b), rozhodne se o jejim zabrani, jestlize
a) nalezi pachateli, kterého nelze za spravni delikt stihat,
b) nenalezi pachateli spravniho deliktu nebo mu nenalezi zcela, nebo
c) vlastnik neni znam.

(3) Propadnuti véci nelze ulozit a véc nelze zabrat, je-li hodnota véci v napadném nepoméru k povaze spravniho
deliktu.

(4) Vlastnikem propadlé nebo zabrané véci se stava stat.
§ 52

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, ze vynalozila veskeré usili, které bylo mozno
pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti zabranila.

(2) Pri urceni vyméry pokuty pravnické osobé se pfihlédne k zavaznosti spravniho deliktu, zejména ke zplsobu jeho
spachani a jeho nasledkim a k okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestlize spravni organ o ném nezahajil fizeni do 2 let ode
dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdeji vSak do 10 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti s nim, se vztahuji
ustanoveni tohoto zakona o odpovédnosti a postihu pravnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zékona, s vyjimkou spravnich deliktl spachanych povinnou osobou uvedenou v § 2
odst. 1 pism. j) a k) a spravnich deliktl podle § 50, v prvnim stupni projednava ministerstvo.

(6) Spravni delikty spachané povinnou osobou uvedenou v § 2 odst. 1 pism. j) a k) projednava v prvnim stupni
dozor¢i Ufad.

(7) Spravni delikty podle § 50 projednava celni ufad. Prestupek podle § 50 odst. 1 muze pfislusny celni urad



postoupit k projednani celnimu Gfadu, v jehoz tzemnim obvodu ma pachatel prestupku trvaly pobyt.

(8) Pokuty a nadhrady nakladu fizeni vybira spravni organ, ktery je ulozil. Pokuty a ndhrady nakladu fizeni jsou splatné
do 30 dnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti. Pfijem z pokut a z nahrad nakladd fizeni je pfijmem statniho rozpoctu.

(9) Neni-li ve Ihaté splatnosti pokuta zaplacena, celni tfad mize na jeji Uhradu pouzit zajisténé véci uvedené v § 41
odst. 1, 3 a 4, pokud je zajistil; postupuje pfitom podle ustanoveni o celnim zastavnim pravu podle celniho zakona.

§ 53
Podle jiného pravniho pfedpisu26) se projedna jednani, které ma znaky spravniho deliktu podle § 43 az 48, dopusti-li
se jej advokat, notaf, auditor, soudni exekutor nebo dafiovy poradce jako povinna osoba. Dozor¢i ufad uvedeny v § 35 odst. 1

bezodkladné odevzda véc k projednani organu pfislusnému podle takového jiného pravniho pfedpisu a na jeho zadost ugini
nezbytna Setfeni k zajisténi ddkaznich prostredka.

CAST SEDMA

SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§ 54

(1) Povinnosti, které tento zakon uklada povinnym osobam, se vztahuji pouze k ¢innostem, které jsou pfedmétem
jejich podnikani nebo jimi poskytovanych sluzeb.

(2) Neni-li v tomto zakoné stanoveno jinak, maji povinné osoby uvedené v § 2 odst. 2 pism. a) a b) prava a
povinnosti, které tento zakon stanovi pro pfislusny typ povinné osoby uvedené v § 2 odst. 1.

(3) Castkou uvedenou v eurech, nestanovi-li tento zakon jinak (§ 41 odst. 7), se pro Ucely tohoto zakona rozumi
odpovidajici hodnota v jakékoliv méné stanovena podle kurzu vyhlaSeného Ceskou narodni bankou a platného pro den, ve
kterém je plnéna povinnost podle tohoto zakona; pokud tento kurz jesté neni v tomto dni k dispozici, pouZije se kurz platny pro

predchozi den. Je-li platba rozdélena na nékolik samostatnych plnéni, je hodnotou obchodu nebo platby jejich soucet, jestlize
spolu tyto platby souvisi.

(4) Platba vysoce hodnotnymi komoditami, jako jsou zejména drahé kovy nebo drahé kameny, se povazuje za platbu
v hotovosti.

(5) Povinna osoba, jejimz jménem nebo na jejiz uc€et nabizeji jeji produkty nebo sluzby treti osoby, zajisti, aby tyto
osoby uplatiiovaly postupy k pfedchazeni legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a financovani terorismu ve stejném rozsahu jako
tato povinna osoba.

§ 55

(1) Rizeni vedené podle tohoto zékona je vZdy nevefejné.

(2) Na zakladé pfijatého oznameni podezfelého obchodu nebo jiného podnétu provadi ministerstvo Setfeni, ve kterém
postupuje bez zbyte¢nych prataht.

(3) Po ukonceni Setfeni ministerstvo bez zbyte€ného odkladu vhodnym zplsobem vyrozumi o této skutecnosti toho,
kdo podal oznameni podezrelého obchodu. Jind osoba se o Setfeni a jeho ukonéeni nevyrozumiva.

(4) Povéfeni zaméstnanci ministerstva se pfi vykonu cinnosti podle tohoto zakona prokazuji sluzebnim prikazem,
vydanym na zakladé zakona o provadéni mezinarodnich sankci.

§ 56
Zmocnovaci ustanoveni

Ceska narodni banka vyda vyhlasku k provedeni § 21 odst. 9.

§ 57
Prechodna ustanoveni

(1) Rizeni zahajena prede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona se dokonéi podle tohoto zakona, s vyjimkou Fizeni o
prestupku nebo jiném spravnim deliktu, spachaném pfede dnem nabyti GCinnosti tohoto zakona, pokud je pfedchozi pravni
Uprava pro obvinéného pfiznivéjsi.

(2) Osoba, ktera ke dni nabyti ucinnosti tohoto zakona vykonava &innost na zakladé postovni smlouvy a za podminek
stanovenych zakonem o postovnich sluzbach, jejimz ucelem je dodani poukazané penézni ¢astky, muze v této ¢innost bez
osvédceni o zpusobilosti podle § 29 pokracovat nejdéle po dobu 6 mésicli ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

(3) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a i), kterda ma vypracovany systém vnitfnich zasad,

postupl a kontrolnich opatfeni podle dosavadnich pravnich pfedpist, vypracuje do 60 dnd ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona systém vnitfnich zasad, postupl a kontrolnich opatfeni ve smyslu § 21 odst. 2.



(4) Uvérova instituce, finanéni instituce uvedena v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 5, 6, 10 a 11 a povinna osoba uvedena
v § 2 odst. 1 pism. c), ktera ma vypracovany systém vnitfnich zasad, postupl a kontrolnich opatfeni podle dosavadnich
pravnich predpist, doruc¢i do 60 dnd ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona ministerstvu systém vnitfnich zasad, postupl a
kontrolnich opatfeni vypracovany ve smyslu § 21 odst. 2.
§ 58
Zrusovaci ustanoveni
Zruduji se:

1. Zakon ¢&. 61/1996 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné innosti a o zméné a doplnéni souvisejicich
zakon(.

2. Vyhlaska €. 343/2004 Sb., kterou se stanovi vzor tiskopisu podle § 5 odst. 5 zakona €. 61/1996 Sb., o nékterych opatfenich
proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a 0 zméné a doplInéni souvisejicich zakon(.

3. Vyhlaska ¢&. 344/2004 Sb., o plnéni oznamovaci povinnosti podle zakona &€. 61/1996 Sb., o nékterych opatfenich proti
legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a 0 zméné a doplnéni souvisejicich zakona.

4. Vyhlaska ¢&. 283/2006 Sb., kterou se méni vyhlaska &. 344/2004 Sb., o plnéni oznamovaci povinnosti podle zakona ¢&.
61/1996 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a o zméné a doplnéni souvisejicich zakonu.

§ 59
Uginnost
Tento zakon nabyva ucinnosti prvnim dnem druhého kalendainiho mésice nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni.
Vicek v.r.
Klaus v. r.
Topolanek v. r.

PiilohaOZNAMENI/DECLARATION

Obrazek 253-208a.pcx

Obréazek 253-208b.pcx

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna 2005 o pfedchazeni zneuziti finanéniho systému k prani penéz a
financovani terorismu.

Smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2006, kterou se stanovi provadéci opatfeni ke smérnici Evropského parlamentu a Rady
2005/60/ES, pokud se jedna o definici ,politicky exponovanych osob“ a technicka kritéria pro zjednodu$ené postupy hloubkové kontroly klienta a
pro vyjimku na zakladé finan¢ni ¢innosti vykonavané prilezitostné nebo ve velmi omezené mire.

2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2005 ze dne 26. fijna 2005 o kontrolach penézni hotovosti vstupujici do Spolecenstvi
nebo je opoustéjici.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1781/2006 ze dne 15. listopadu 2006 o informacich o platci doprovazejicich pfevody penéznich
prostredka.

3) Zakon €. 284/2009 Sb., o platebnim styku.

4) § 91 az 115 zakona €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjSich predpisu.

5) § 4 zakona ¢. 256/2004 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

6) § 29 zakona €. 256/2004 Sb., ve znéni zakona €. 56/2006 Sb.

7) § 2 odst. 1 pism. v) zakona ¢. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist.

8) § 81 a nasl. zakona ¢. 358/1992 Sb., o notafich a jejich ¢innosti (notarsky fad), ve znéni pozdéjsich predpisu.

9) § 5 obchodniho zakoniku.

10) § 2 zakona ¢&. 20/1987 Sb., o statni pamatkové péci.

11) § 1 odst. 1 zékona ¢. 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu pfedmétu kulturni hodnoty, ve znéni zékona ¢&. 80/2004 Sb.

12) § 93 trestniho zakona.

13) § 95 trestniho zakona.

14) Cl. 1 a2 4 ramcového rozhodnuti Rady ze dne 13. &ervna 2002 o boji proti terorismu (2002/475/SVV).



15) § 89 odst. 8 trestniho zakona.

16) § 20f a nasl. ob&anského zakoniku.
Zakon €. 83/1990 Sb., o sdruzovani ob&anu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

17) § 2 zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

18) Zakon &. 340/2006 Sb., o &innosti instituci zamé&stnaneckého penzijniho pojisténi z Slenskych statd Evropské unie na uzemi Ceské republiky a
0 zméné zakona €. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonl, ve znéni pozdéjsich
predpisu.

19) Zakon &. 124/2002 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis.

20) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1781/2006.

21) § 44 zakona &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve zn&ni pozdé&jsich predpisu.

22) § 3 odst. 1 pism. a) zakona €. 358/1992 Sb.

23) § 3 odst. 1 pism. b) zakona €. 358/1992 Sb.

24) Zakon €. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpe¢nostni zplsobilosti, ve znéni pozdéjsich predpist.

25) Zéakon ¢&. 377/2005 Sb., o doplrikovém dozoru nad bankami, spofitelnimi a avérnimi druzstvy, institucemi elektronickych penéz, pojistovnami a
obchodniky s cennymi papiry ve finan¢nich konglomeratech a o zméné nékterych dalSich zakonu (zakon o finan¢nich konglomeratech), ve znéni
pozdéjsich predpisu.

26) Zakon ¢. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢. 358/1992 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zakon ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a 0 zméné zakona ¢. 165/1998 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zakon ¢. 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech a exekucni ¢innosti (exekuéni fad) a o zméné dalSich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon &. 523/1992 Sb., o dafiovém poradenstvi a Komore dariovych poradcti Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisu.



